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1. Uvod

Dobrodruzna literatura pro déti a mladez ma ve svété knih své nezastupitelné misto. Vétsinou
to totiz byva prvni druh literatury, s nimz se mlady ¢tenaf ve svém Zivoté setka a ktery utvaii
jeho dalsi vztah ke kniham a knizni kultuie vibec.

Kazdy dobry nakladatel si proto uvédomuje nutnost vychovavat si své ¢étenaie. Péce a
starostlivost, kterou vlozi do knih pro déti a mladez, se mu potom muze vratit v podobé
nového Ctenare, ktery bude cilené vyhledavat dalsi a dalsi knihy z jeho nabidky.

K dobrodruzné literatuie neodmyslitelné patii pribéhy hrdych indiant a state¢nych
kovbojti z divokého zapadu, které po generace poutaly pozornost nejen kazdého malého
chlapce, ale 1 dévcete. Vétsina lidi ma s kovbojkami ¢i indiankami spjato predevsim jedno
jméno. Karel May. Ani ja jsem ve svém détstvi nebyl vyjimkou. Dobrodruzstvi Vinnetoua a
Old Shatterhanda patiila k mym nejoblibenéjsim.

Vétsina knih, které jsem tehdy cetl, mélo ovsem na svych hibetech nazev jediného
nakladatelstvi — Statni nakladatelstvi détské knihy (SNDK) ¢i Albatros (tentyZ podnik).

AZ mnohem pozd¢ji jsem zjistil, ze za ptivodnimi, nejhodnotnéjsimi vydanimi
Mayovych pribéhi, stoji jina nakladatelstvi, mezi nimiz vynika svym preciznim piistupem
k dobrodruznym romantim nakladatelstvi Touzimsky & Moravec.

Tento fakt by ovSem k vybéru tématu mé bakalaiské prace zcela jisté nestacil.
Vyznamnym faktorem je i velmi zajimava a pohnuta historie tohoto nakladatelstvi, které bylo
vybudovéno prakticky z niceho, v tiicatych letech minulého stoleti zaznamenalo famézni
uspéch, poté proslo krusnym obdobim druhé svétové valky, aby nakonec bylo v roce 1949
komunistickym rezimem zcela zni¢eno. Jeho zakladatelé byli perzekuovani, jejich dilo
oznaceno na brak a skartovano.

Po takika ¢tyfticeti letech dokazali potomei Jana Touzimského a Jaroslava Moravcee
podnik vzkiisit a v souc¢asné dobé se jedna o jedno z méla obnovenych nakladatelstvi, které se
ubranilo vzrastajici konkurenci v oblasti nakladatelského podnikani na pocatku a v pritb¢hu
devadesatych let.

V této préci si kladu za cil vymezit postaveni nakladatelstvi Touzimsky & Moravec na
¢eském kniznim trhu a jeho ptisobeni v oblasti vydavani dobrodruzné literatury
v Ceskoslovensku a posléze i v Ceské republice.

Kromé historie jsem se rozhodl vénovat pozornost také produkei nakladatelstvi, a to
zejména edicim s dobrodruznou literaturou, které se pokusim co nejpodrobnéji analyzovat.
Zaméefim se predevsim na dilo Karla Maye, dale pak na grafickou tpravu vcetné ilustraci knih

Touzimského & Moravee, které sehraly v tspéchu firmy klicovou roli.



Pro lepsi pochopeni pozice nakladatelstvi na trhu v prib&hu tiicatych a ¢astecné i
Ctyricatych let povazuji za vhodné poukazat i na produkei ostatnich vyznamnych
nakladatelstvi, na n¢z spole¢nost Touzimsky & Moravec navazovala.

Pro své zkoumani jsem zvolil heuristickou metodu. Jelikoz o nakladatelstvi
Touzimsky & Moravec neni piili§ mnoho dostupnych informaci, a pokud n¢jaké jsou, jedna
se pouze o stru¢né a marginalni udaje v dobovych periodikach ¢i monografiich zamétenych
na jina témata, pokusim se shromazdit co nejvice ptivodnich informaci primo od dédicti a
dalsich osob spojenych s ¢innosti tohoto nakladatelstvi. Prozkoumam interni materidly, a to
zejména edi¢ni plany, nakladatelské knihy a samotnou produkei.

Uvédomuji si ovsem, ze obrazek o nakladatelstvi nebude pravdépodobné kompletni,
nebot’ samotni nakladatelé jsou jiz po smrti a znacna ¢éast vydanych knih padla za obét
komunistickému rezimu. Dochované svazky se staly sbératelskou vzacnosti v cené¢ mnoha

tisic korun a je k nim velmi obtizny piistup.
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2. Zakladatelé nakladatelstvi Touzimsky & Moravec

2.1 Jaroslav Moravec

Jaroslav Moravec' se narodil roku 1900 v Praze v Kralovskych Vinohradech. Zanedlouho se
rodina prestéhovala do Zabehlic. Otec Antonin byl litografem ve smichovské tiskarné.
Pocatkem stoleti ptsobil kratkou dobu 1 jako starosta v Zabéhlicich, a to za stranu socialné
demokratickou. Maminka Anezka byla zenou v domécnosti.

Po dokonéeni zakladni skoly se mél Jaroslav Moravec ugit na strojniho délnika, ale
tato prace ho piili§ nebavila, a proto se rozhodl vydat jinou cestou, cestou nakladatele.
Ptihlasil se do u¢eni k Dr. Frantisku Backovskému, ktery vedl knihkupectvi a antikvariat
v Praze, Zitné ulici 55A. Tam stravil od roku 1915 pét let. Prvni tfi léta jako uceii a 2 roky
jako ucetni’.

Na pocatku roku 1914 se Jaroslav Moravec setkava s Janem Touzimskym. Jde si ke
knihkupci Ciprovi koupit dobrodruzny romén a dava se do fe¢i s mladym uéném Janem,

s nimz se brzy spratelil’.

FrantiSek Backovsky mél na Jaroslava Moravce veliky vliv. V dobé, kdy se u néj ucil,
zesilil jeho zajem o literaturu a zacal se pokouset o vlastni preklady. S némecko-eskym
slovnikem ptelozil Zivotopis Karla Maye a nékteré jeho novely. Pét jeho sesita (napi. povidka
Hamail) vychéazelo od roku 1919 v edici Po stopdach v nakladatelstvi Anna Turinska. Dila
vydaval anonymné pod pseudonymem D. Jam, timtéZ pseudonymem, ktery jiz v roce 1890
pouzil Karel May pfi psani povidky Mormonova pomsta. Pod stejnou zkratkou vysla u
nakladatele Seby Mayova série Po dobrodruznych stezkdch. Pseudonym D. Jam pochazi
znahodného D a z inicial Jaroslava Moravce.

Moravcuyv zajem o knihy zasel tak daleko, Ze se je sam pokousel vydavat. Vysledkem
bylo nakladatelstvi Saturn®, které zalozil v 1ét& 1919. Soustredil se tehdy hlavné na své
oblibené autory’. V edici vyslo na deset utlych Zlutych kniZe¢ek s modrymi obrazky na obalce
a logem planety Saturn. Publikovanymi autory byli takovi literarni velikdni jako A. E. Poe. J.

London, R. L. Stevenson, A. J. Dawson, J. Conrad, H. G. Wells, G. K. Chesterton ¢i H. H.

' Viz ptiloha 1: Podobizny nakladateli.

* FORST, Vladimir a kol. Slovaik ceské literatury 1970-1981. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. 5. 326.

P PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 25.

! Nakladatelstvi Saturn se nachazelo v Komenského ulici na Vinohradech &. p. 446.

S MORAVEC, Jaroslav. Prazsky piipad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskyich déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 136.
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Ewers. Jaroslav Moravec se vSak touto ¢innosti silné zadluzil. Na§tésti se za n€j postavila
rodina a dluh mu pomohl vyrovnat otec.

Moravec sympatizoval s hnutim inteligence semknuté kolem S. K. Neumanna. Snad
praveé proto zacal prispivat do levicové orientovanych periodik Kmen a Cerven, které plisobily
jako jakési tribuny této skupiny. Stejné tak se jeho stati objevovaly v periodiku Spolku
eskych knihkupcti a nakladatelt Literdrni rozhledy”.

Po névratu z vojenské sluzby na Slovensku se rozhodoval, kam nastoupi do
zamestnani. ,,Chtél se uplatnit jako novinarsky nebo nakladatelsky elév. Rozhodla ale ndhoda
a piijal ho — jako dvaadvacetiletého — do své nakladatelské redakce Josef Richard Vilimek.*’
U néj se velmi rychle etabloval. Zasluhu na tom mél predevsim Vilimkiv spole¢nik Jaroslav
Bursik, coz byl muz s velkymi zkusenostmi, ktery do Vilimkovy firmy prisel z vlastniho
nakladatelstvi Bursik a Kohout".

Moravec zacal pusobit jako propagacni a reklamni redaktor v ¢asopise s dlouholetou
tradici Maly ¢tendi”. Vilimek mu dal na starost reklamni rubriku Nas kritik Vim pise, coz byl
piehled tituld, které Vilimkovo nakladatelstvi vydavalo. Jeho ¢lanky obsahovaly
humoristicky pojaté a reklamné ladéné charakteristiky knih. Casopis byl uréen pro déti a jako

Se svou budouci manzelkou Marii Zelenkovou (*1906) se Jaroslav Moravec potkal
v roce 1922, Pracovala pro Vilimka jako pisarka. Snatek uzavreli po Sest let trvajici znamosti.
Roku 1930 se jim narodila dcera Zina a o tii roky pozdéji syn Mikulas.

Ve Vilimkové nakladatelstvi se Moravec dostal do kontaktu s zac¢inajicim ilustratorem
Zdenkem Burianem. Ziskal rovnéz pfistup k rozsahlému archivu, v némz nasel
zaméstnavatelovu korespondenci s Karlem Mayem.

Kdyz chtél podat u Vilimka vypoveéd’, aby mohl zalozit s Touzimskym spolecnou
firmu, nakladatel odmitl Moravce pustit. S jeho odchodem do vlastniho nakladatelstvi
souhlasil az poté, co dostal slib, Ze ve firmé vydrzi jesté ¢tvrt roku a seZene za sebe nahradu''.

Po vzniku nakladatelstvi Touzimsky & Moravec zacala tato spolecnost rychle

prosperovat, a tak si Jaroslav Moravec mohl nechat postavit novy dim v Zabéhlicich.

 FORST, Vladimir a kol. Slovnik ceské literatury 1970-1981. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. s. 326.

" MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandini kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 136.

Y SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zdvod. Praha: Svaz knihkupcii a nakladateld 1937. s. 63.

’ Maly &tenaf vychazel u Vilimka od roku 1891.

" DOUBRAVA, Lukas: Literatura pro déti a mldadez v nakladatelstvi J. R. Vilimka se zamérenim na dilo
Julese Vernea. Diplomova prace FSV UK. 1995.s. §1.

""MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlini kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 141.
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Nedaleko od néj bydlel jeho o 4 roky mladsi bratr Miroslav, ktery vedl graficky zavod. Diky
tomu mohli oba bratfi aktivné spolupracovat. Miroslav napf. zprostiedkovéval sazbu titult ¢i
praci se Stocky.

Rozkvét podniku zastavila nejdiive druha svétova vélka, definitivné pak biezen 1949,
Po likvidaci nakladatelstvi komunistické bezpecnostni slozky Jaroslava Moravee na podzim
1949 zadrzi. Deportuji ho do Jachymova na nucené prace, kde stravi 3 mésice. Poté byl na
intervenci Antonina Zapotockého propusten. I kdyz bylo jeho jméno ocisténo, k nakladatelské
¢innosti se jiz vratit nemuze. Piesto vsak svét knih neopousti. Pracuje jako Gcetni, posléze
hlavni Gc¢etni pro Narodni podnik Kniha, a to az do roku 1965, kdy odchazi do diichodu.

Pak se mohl zac¢it naplno vénovat literarni ¢innosti. Podarilo se mu vydat nékolik
svych povidek ve sborniku pro mladez Lidé, véci, dobrodruzstvi, ktery vydavalo v 60. letech
Statni nakladatelstvi détské knihy. V této rocence se objevily napi. Rudé houné, Bily pan ¢i
Muz z Martiniku. V sérii povidek Cteni z kameni se vénuje piibéhiim indidnského policistyI2 ;
Nezlstava vsak jen u kratsich literarnich zanrt, ale piSe 1 romany. Jelikoz chce mladym
¢tenaiim piipomenout Karla Maye, rozviji pribehy nékterych jeho znamych postav jako napt.
Kleki Petry ¢i Sama Hawkinse . Ukazuje je vSak v trochu odlisném svétle nez Karel May.

S uzitim Mayovych hrdint napsal pro mladez knihy Valka bez skalpii a Kleki Petra, bily otec
Apaci’. Oba romény ilustroval Z. Burian.

Z duvodu novych vydani ziskavaji pocatkem 70. let Mayova dobrodruzstvi opét
vysokou oblibu, a proto se v dalsich Moravcovych dilech jako Zrazeny tomahavk, Utek
z Onondagy, Uprchlici z Clintonu & Cteni z kameni jeho postavy jiz neobjevily'*. Mimo
dobrodruznou fadu stoji Jd batole, Prizraky z Cech ' a Nepravy apostol.

Jaroslav Moravec umira v posledni fijnovy den roku 1974.

2.2 Jan Touzimsky

Jan Touzimsky'® pochazel z chudé rodiny s vice détmi. Narodil se roku 1898 a po
absolvovani zakladni povinné skolni dochézky se Sel ugit do knihkupectvi a nakladatelstvi
Cipro ve VrSovicich. Praxi absolvoval u firmy Alois Srdce ve Spalené ulici ¢. p. 21 "7 kde 19.

biezna 1919 vydal pieklad Hauffovy Zebracky z Pont des Arts.

:i FORST, Vladimir a kol. Slovnik ceské literatury 1970-1981. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. s. 326.

“ Ibid. s. 326.

"' MORAVEC, Mikulas. Zivotni cesta Jaroslava Moravce s Karlem Mayem. Posledni aktualizace 3. 3. 2007,
(cit. 3. 3. 2007). Dostupné z: http://www.stramberk.cz/muzeumzb/mzb.php?name=moravec.

¥ STUDENOVSKY, Tomas. Slovnik ceskych autorit knih pro chlapce. Praha: Ostrov, 2000. s. 94.

'“ Viz priloha 1: Podobizny nakladateli.

"7 ZACH, Ales. Stopami prazskych nakladatelskych domii. Praha: Thyrsus, 1996. s. 34.
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..Poté ptisobil v administraci prazského kabaretu Cervena sedma, ale jiz roku 1919 zalozil
pod svym jménem nakladatelstvi, jez zpoc¢atku provozoval vedle svého zaméstnani Gicetniho

18¢c . . ) ’ N ’ v ’, e 4t
“ Vramci ptsobeni v Cervené sedmé se podilel na vydavani

v obchod¢ s knihami.
humoristického ¢asopisu Sibenicky, ktery piesel na kabaret z ndkladu Frantiska Borového'”.

Od mladi byl Jan Touzimsky velmi ambiciozni a usiloval o to, aby se brzy
osamostatnil. To se mu podaiilo v roce 1920, kdy obdrzel nakladatelskou koncesi pro Prahu
XIII. Jeho podnik byl registrovany jako nakladatelstvi, knihkupectvi a antikvariat se sidlem
nejprve v Havlickové ulici (dnes Donska)™, kde viak dlouho nesetrval a béhem dvou let po
domluve s Jindfichem Waldesem, ,,svétovym kralem knoflika®, firmu presunul do jeho domu
v Obloukové ulici. Knihkupectvi se brzy stalo nejvétsim obchodem s knihami ve VrSovicich
(v konkurenci péti dal$ich knihkupct).

Spolecnost Jan Touzimsky byla az do roku 1934 vedena jako fadny ¢len Svazu
knihkupct a nakladatelt. Vychazela zde rozsahla edice Knihovna svétovych mistru. V ni se
objevovala fada znamych autort. Nejprve se Touzimsky soustredil na vaznéjsi autory jako byl
A. Dumas. Nasledovalo 5 romant J. Londona, 2 knihy od R. L. Stevensona a 3 detektivky E.
Wallace s ilustracemi A. L. Salace. Mezi kmenové autory patfil napi. K. Sarlih, jehoz knihy
vychazely v edici Jemné erotické ctivo. Jan Touzimsky vydal i Mayovu novelu Cerny
kapitdn. Mezi kmenové ilustratory nakladatelstvi patiil K. Stapfer (vyzdobil nap¥. knihu Na
isvité nové doby).”!

Po likvidaci prodejny a nakladatelstvi v roce 1949 smél Jan Touzimsky prodavat knihy
v Jindfiské ulici, kvli protistatnim fe¢em ale o praci prisel, a navic byl v roce 1952
vystehovan ze svého prazského bytu. Mél se premistit do polorozpadlého domu v obei Kuceii
u Milevska. Touzimsky vak odmitl a nastéhoval se do své letni chaty v Olesku, jez se
nachéazi 25 km od Prahy. Zde s rodinou, manzelkou a z pocatku i s obéma dcerami (Hanou a
Marii) zil az do roku 1980. Pracoval v Praze, kam musel denné¢ dojizdét. Nejdiive ptsobil
jako archivar a posléze jako finanéni referent narodniho podniku Restaurace a jidelny (R a J).
Poté pracoval jako ¢etni v restauraci Riviéra v Dejvicich, a to az do roku 1973, kdy nastoupil
do dlchodu.

Umird v Olesku 13. prosince 1980.

" MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 140.

Y JEZEK, Jifi. Z nasich nakladatelstvi : Nakladatelstvi TouZimsky a Moravec. Cteme — Zpravy o novych
knihach. 14. fijna 1942, ro¢. 22, ¢. 14. s. 7.

K VITEK, Martin: Predstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Mravec. Ctenaf — mési¢nik pro
praci s knihou. 1991, ro¢. 43, ¢. 4, s. 14,

' SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zdvod. Praha: Svaz knihkupcii a nakladateli 1937.s. 77.

14



3. Prava k vyvdavani Mavyovvch romanu

Dilo Karla Maye tvofi zakladni stavebni kdmen edi¢nich skladeb pfedinorového
nakladatelstvi Touzimsky & Moravec. Romany Karla Maye nakladatelstvi Touzimsky &
Moravec se povazuji za nejhodnotnéjsi vydani tohoto némeckého autora v Ceskoslovensku.
Cesta nakladatelstvi Touzimsky & Moravec dilu Karla Maye byla znacné klikata.
Maye do roku 1929, kdy prava koupil pro novy podnik Jan Touzimsky, vydavala fada
nakladatelstvi. Mimo malych vydani od nakladatelt jako byly napi. podniky A. Turinska,
Tiskarna benediktint rajhradskych v Brné ¢i J. Rubinstein ve Vidni se o vyddavani Maye

v ¢eskych zemich zaslouzil hlavné J. R. Vilimek, A. Hynek a V. Seba.

3.1 Josef Richard Vilimek

Firma Vilimek patfila na pfelomu 19. a 20. stoleti k nejvétsim nakladatelstvim v Praze a po
roce 1918 i v celém Ceskoslovensku. Zalozil ji roku 1858 v Novych alejich (dnesni Nérodni
tiida) v Praze Josef Richard Vilimek (1853-1911), ale k nejvétsimu rozkvétu podnik prived]
az jeho syn, Josef Richard Vilimek mladsi (1860-1938) , ktery nakladatelstvi vcetné tiskarny
piejimé po otci v roce 188172, V 70. a 80. letech 19. stoleti si firma zfidila tiskarnu ve Spélené
ulici a koupila dva domy v Opatovické™.

Vilimek se v sidle své spolecnosti seSel v roce 1898 s Karlem Mayem (1842-1912),
aby spolu prodiskutovali néleZitosti ohledné vydavani Mayovych roméanti v Cechach.
Nedohodli se v8ak na vysi honorare. Jelikoz novy tiskovy zakon, ktery v Rakousku-Uhersku
platil od roku 1885, povazoval autorova prava za propadla, zacal Vilimek vydavat Mayovy
romény neautorizované®'. Hned v roce 1898 se objevila v nové kniznici Dobrodruzné cesty
Mayova orientélni série Po stopé zlého cinu™.

May neotalel a piijel osobné do Cech. V némeckém deniku Bohemia vydavaném v
Praze nechal otisknout ¢lének, v némz na nakladatele ostie zauto¢il.* Vilimek z obav o dobré
jméno firmy, uzaviel s autorem 18. fijna 1898 dohodu a ustoupil mu. May mu za to prislibil,

ze Vilimek bude jeho jediny autorizovany nakladatel v Cechach®’.

2 DOUBRAVA, Lukas. Literatura pro déti a mlddez v nakladatelstvi J. R. Vilimka se zamérenim na dilo
Julese Vernea. Diplomovi prace FSV UK. 1995. s. 8.

2': ZACH, Ales. Stopami prazskych nakladatelskych domii. Praha: Thyrsus, 1996. s. 29.

*Ibid. s. 18.

* POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948
(nevydana prirucka pro sbératele). s. 28.

*Vilimek napf. prejmenoval piivodniho hrdinu Némce Kara Ben Nemsiho na Francouze Ben Hana.

* MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandini kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravee, 2006. s. 46.
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Na podzim 1900 pro Vilimka prelozil Oskar Flogl roméan Vinnetou. Nakladatelstvi se
v tu dobu zotavovalo po tézkém pozaru ze dne 13. prosince 1899, kdy shofela tiskarna®. May
byl na cestach po Orientu, a kdyz se vratil, ¢ekalo jej nepfijemné prekvapeni. Po smrti jeho
prvniho nakladatele Miinchmeyera, pro néjz psal v 80. letech anonymné kolportazni romany,
piebira jeho prava Adalbert Fischer a autorovo jméno zvefejiuje. To Maye velmi ocernilo®”.

Kdyz se tedy objevuje roku 1903 Vilimkovi zavazna konkurence v podobé Aloise
Hynka, ktery Mayovy spisy vydava neautorizovang, zada Vilimek po Mayovi, aby zakrocil.
Autor je ale piili§ vycerpany soudnimi spory a odmita zasahnout™.

Jelikoz Vilimek prodaval sesity s Mayovymi romany za stejnou cenu triceti haléit
jako Hynek, mél zisk niz8i o autorsky honorat. Roku 1905 se tedy rozhodne prestat platit
Mayovi a za¢ne vydavat kromé seSiti ilustrovanych i lidové — bez ilustraci, které zlevni na 20
haléri®'. Za to ho May zaZaluje a Vilimek soud prohrava.

[ pies to ale vydrzi Vilimek vydavat Mayovy romény az do roku 1922, kdy z davodu
antipatii ¢tenait k némeckym autortim prodava prava nakladateli Vojtéchu Sebovi, a to véetné

C o 4 232
rytin, matric a ilustraci™.

3.3 Alois Hynek

Stejnojmennou spolec¢nost zalozil v roce 1870 v Celetné ulici ¢. p. 11 Alois Hynek™.
Soustredil se na cestopisy, ilustrované ¢asopisy a nenarocnou beletrii. K podniku pfibylo brzy
komisionaistvi, antikvariat, knihatstvi, prodej uméleckych predméta a hudebnin, velkoobchod
papiru a maliiské potieby.

Prvni jeho vydany Mayuv titul byl roku 1902 kolportazni romén Ziraceny syn. Za rok
nasledovalo vydani cyklu 7T7emi dily svéta.

Poté co May Vilimka zazaloval, podafilo se Hynkovi vydat jest¢ Mayovych 10 titulii.
Nakladatelstvi se vedle opravnéného TouZimského & Moravce udrzelo na trhu s Mayovymi

. v , T . ’ v X . 34
romany az do roku 1935. U Hynkovych vydanich se velice ceni vazby Vénceslava Cerného™.

8 ZACH, Ales. Stopami prazskych nakladatelskych domii. Praha: Thyrsus, 1996. 5.30.

* POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 3.

W MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 88.

*Ubid. s. 99.

2 PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 23

" ZACH, Ales. Stopami prazskych nakladatelskych domi. Praha: Thyrsus, 1996. s. 62,

MSTEHLIKOVA, Blanka. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mlddez. Praha: Albatros 1984. s. 16.
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3.4 Vojtéch Seba

Strasnicky nakladatel Vojtéch Seba (1892-1961) zalozil sviij podnik roku 1920, ve stejnou
dobu zacal vydavat i prvni Mayovy spisy, a to neautorizovany cyklus povidek

Po dobrodruznych stezkach. Roku 1922 od J. R. Vilimka koupil na Maye prava véetné
veskerého technického vybaveni. Nenalozil s nimi viak dobre. Ctenafi v Ceskoslovensku
nebyli Mayovi po prvni svétové vélce naklonéni, navic nakladatel nazval edici Posmriné
vvdani spisu Karla Maye, coz z hlediska marketingu nebyl viibec dobry tah.

Prvni knihy, které¢ zde zacaly v roce 1923 vychazet, ukazovaly Maye jako autora
zatizené¢ho depresemi a piiliSnou symbolikou (Vinnetouova zpovéd) ¢i jinotaji (Ardistdinem do
Dzinistanu). Neuspéchu napomohly i méalo vyrazné obalky a tisk na nekvalitni dievity papir.
Ctenafi neprojevili zdjem ani o premiérové vydani autorovy autobiografie Zpoved™.

Seba zacal hledat cestu, jak se Maye zbavit. Navic objevil Spejbla a Hurvinka, na néz

se chtél nyni zaméfit. Uvital tedy nabidku Jana Touzimského a préava mu v roce 1929 prodal.

3.5 Bilance Mayovych romanu v Ceskoslovensku

V ¢eskych zemich a posléze v Ceskoslovensku se v letech 1890 az 1955 prodalo 1204 000
vytiski Mayovych romant.

V letech 1898-1913 bylo diky J. R. Vilimkovi a Aloisi Hynkovi prelozeno téméf
kompletni Mayovo dilo. Celkovy naklad dosahl v tuto dobu piiblizné 385 000 svazki.

Obdobi mezi léty 1914-1929 prineslo zna¢ny Utlum v zdjmu o dilo Karla Maye.
Vydalo se jen 81 000 knih*®. Netspéch ovlivnil piistup V. Seby, ale i prvni svétova valka.

V dobé 1929-1939 doslo k grandiéznimu navratu Karla Maye. Predevs§im diky
nakladatelstvi Touzimsky & Moravec bylo vydano téméi 650 000 knih.

Po druhé svétové viélce se opét ¢tenaii k Mayovi otocili zady a roku 1948 zmizely jeho
romany z ceskoslovenského knizniho trhu zcela. V roce 1950 ministerstvo informaci a osveéty
rozhodlo o sesrotovani Mayovych dél coby braku. Situace se pro Mayovy romény piiznivé

zménila az roku 1957, kdy je zacalo vydavat Statni nakladatelstvi détské knihy’ .

¥ POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 53.

 MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 126.

7 bid. s. 127.

17



4. Touzimsky & Moravec

4.1 Zalozeni nakladatelstvi

’ &7 . o LT 3
,»Zaklad a poslani nakladatele jest a musi byt idea.’
Viclav Polacek

Kdyz se na jafe 1929 sesli Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec, zminil Jan Touzimsky pfi
debaté, Ze nakladatel Vojtéch Seba chee prodat prava na vydavéni knih Karla Maye, protozZe
s nim nemd uspéch. Jaroslav Moravec védél, ze Seba nedokazal Mayovy romény dobfe
nabidnout ¢tenafi a pochopil, Ze se jedna o velikou Sanci. Na misté Touzimského premluvil,
aby spolu zalozili spole¢ny podnik. Moravec ale nedisponoval dostate¢nym kapitalem —
nemél ani polovinu potiebného obnosu, a tak se s Touzimskym domluvil na postupném
dorovnani podilu. V podniku, ktery se az do roku 1934 jmenoval stale Jan Touzimsky, mohl
plsobit pouze jako tichy spolecnik, nebot’ byl stile smluvné vazan s Vilimkem®’.

Jan Touzimsky odkoupil prava na vydavani Mayovych knih jiz v roce 1929.
S Jaroslavem Moravcem stanovili, Zze nebudou vydavat Mayovy romany, které autor psal
v mladi anonymné pro nakladatelstvi Miinchmayer. Knihy jako napi. Lesni RuZenka ¢i
Huldnova laska napomohly k tomu, Ze byl autor v stari oCerfiovan a ztratil divéru mnoha

Stenaia™.

4.1.1 Anketa o dobrodruzné literature

Protinémecké nalady, které se objevily po vzniku samostatné Ceskoslovenské republiky jiz
sice vyprchavaly, ale v popredi literarni sekce Masarykova lidovychovného tstavu stali lidé.
kteFi myslence dobrodruznych romani piili§ naklonéni nebyli. Jejich revue Uhor dokonce
pred Mayem varovala®'.

Z diivodu planovaného zaméfeni vznikajiciho nakladatelstvi vsak chtéli zaCinajici
nakladatelé podnitit zajem vefejnosti o dilo Karla Maye.

U Vilimka ziskal Jaroslav Moravec povédomi o pfizniveich dobrodruzné literatury.
S Janem Touzimskym se rozhodli vytvofit anketu, ktera méla odborné kruhy primét k diskusi
a pripravit prostiedi pro nové vydani Karla Maye v Ceskoslovensku. ., Anketa méla

shromézdit kladné posudky vyznamnych kulturnich pracovniki o vychovném Mayové vlivu.

M POLACEK, Vaclav. Nakladatel pise synovi. Praha: Svaz knihkupci a nakladateld, 1941.s. 17.

Y PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 23.

“MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 143.

' Ibid, s. 143.
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Usporadani se ujal FrantiSek Schrépner, jeden z zurnalisti, ktefi se soustiedili kolem
pribojného levicového casopisu Tvorba. '

Nakladatelstvi muselo ale s anketou vyrukovat jesté pred jejim dokonenim.
Masaryktiv lidovychovny tstav svolal na podzim roku 1929 sjezd literarni sekce, a tak bylo
nutné vymyslet postup, jak ptimét odbornou vefejnost k diskusi o dobroduzné literature.

Nakonec to byl Schropner, kdo prisel na plan, jak dostat potiebné materialy k plénu.
Pred zasedanim tajné s Touzimskym umistil kopie publikaci na jednaci stoly. Tyto narychlo
vytisknuté brozury nazvané Zvlasini otisky z knihy o Karlu Mayovi obsahovaly jen
nejpodnétné)si piispévky z dosud neuplné ankety. Sjezd mél urcit, na co se bude v oblasti
literatury v budoucnu klést pozornost, a proto nebylo mozné otélet™.

Kdyz se o tom vedeni sjezdu dozvédelo, nebylo jiz cesty zpét. Obsah vytiski zpusobil
mezi ostatnimi ¢leny nemaly rozruch. Anketa tak odstartovala vasnivou debatu o dobrodruzné
literatufe jako celku. To, ze se piivodni program podatilo obejit znamenalo pro budouci
vydavani mayovek vitézstvi. Dokonce i Uhor reagoval na celou zaleZitost objektivné, coz v
budoucnu znamenalo obrat ze strany literarni kritiky, jez zacala Mayovo dilo hodnotit kladné.

V knihkupectvich se anketa objevila roku 1932 spolu s Schrépnerovym piekladem

Mayovy autobiografie Vyzndni™.

' MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandini kapitola z nakladatelsky'ch déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 144,

Y PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995, s. 24.

Y POSVA, Jiti. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 53.
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5. Zlata éra — léta tricata

5. 1 Vzkvétajici nakladatelstvi

.,V kazdém nakladatelstvi stejn¢ jako v redakci kterychkoliv novin nesmirné zalezi na jedné
nebo nékolika osobnostech, na jejich vyhranénosti, charakteru, pili a fantazii. Jsou jedinou
zarukou uspechu. Nenajdou-li se, pak i nejvétsi namaha, svaté nadSeni a dikladné finan¢ni
zdroje prinesou v nejlepsim piipadé pouhou primérnost* .«

Julius Firt
V zakladatelich vrSovického nakladatelstvi se sesli lidé, ktefi se vyborné dopliiovali. Vznikla
idealni nakladatelska dvojice. Touzimsky byl vynikajici obchodnik, byl rdzny a autoritativni
nadfizeny, Moravcovi zase nechybélo zapéleni a umélecky duch.

Touzimsky umél zbozi nabidnout a prodat, Moravec mél vyborny instinkt na kvalitni
autory, které si velmi rychle ziskaval na svou stranu. Po mayovkach méli tastnou ruku i
v Ceskoslovensku na méné znamé romany. Rychle tak ziskali prava na knihy o hrdinech jako
byl kapitan Bigglesworth ¢i tajemny Nobody.

Firma spliovala vechny predpoklady pro existenci kvalitniho a prosperujiciho
nakladatelstvi*’. Jiz od pocatku bylo jasné stanovené jeji hlavni zaméfent, a to dobrodruzna
literatura pro mladez. Rovnéz diky zku$enostem obou zakladateli mélo nakladatelstvi piehled
o konkurenci. Rychle si vytvorilo piehledny systém edic a brzy ziskalo image prestizniho
podniku. Zakaznik si kupoval knihy s logem delfina, dobrodruzstvi od Touzimského a
Moravce. Oba panové vyborné vystihli poptavku ¢tenéit a doplnili mezery na trhu
s literaturou (to predevsim $tastnou volbou autorti).

Nezac¢inali vSak snadno. Jako sklad jim slouzila predsin malého predméstského bytu.
,,Takovy nakladatel byl sém sobé¢ §éfem, ucetnim a sluhou v jedné osobé. Pfi jednani
s ctihodnymi prekladateli ¢i autory se nakladatel radéji predstavil jako poslicek.” vzpominal
Jaroslav Moravec®’.

Knihkupectvi sidlilo az do 1. ledna 1934 v Havlickové ulici ve VrSovicich pod
jménem Jan Touzimsky. Poté vak spolecnost zanika, majetek a ¢lenstvi ve Svazu knihkupct
a nakladatel( je preneseno na firmu Touzimsky & Moravec. Prodejna knih se pfesouvé do

’ ’ v 1x ’ 48 A b4
domu nedaleko chramu sv. Vaclava na tiidé Palackého™, na roh namésti Svatopluka Cecha.

Od té doby se z vyloh, které hraly barvami, na navstévniky odevsad smali indidni.

“ FIRT, Julius. Knihy a osudy. Brno: Atlantis 1991 s. 22.

“ HALADA, Jan. Clovék a kniha. Praha: Karolinum, 1993. s. 55.

" JEZEK, Jifi. Z nasich nakladatelstvi : Nakladatelstvi Touzimsky a Moravec. Cteme — Zpravy o novych
knihach. 14. fijna 1942, ro¢. 22, ¢. 14.s. 7.

*Ibid. s. 7.
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Nové nakladatelstvi mélo statut vefejné obchodni spole¢nosti a sidlilo na adrese Praha
XIII - Vrdovice, ¢. p. 683, Obloukova 13. Bylo velmi dobfe technicky vybaveno. Zikaznikiim
byla napi. vzdy k dispozici i telefonicka linka 576-30"". Budova nakladatelstvi patila
z poloviny manzeliim Touzimskym a z poloviny Moraveovym.

.Kapital firmy tvofily jednak hotové vyrobky. jednak knihy v plochych arsich. bylo
totiz zvykem vyhotovit jen takovy néklad, ktery knihkupci objednali. Ostatni ztstavalo
ve volnych arSich na sklad¢. Knihy se vydavaly jak brozované, tak vazané, ¢asto ale i jen
samotné desky™ .«

Piestoze k nakladatelstvi pattilo i knihkupectvi, tak se v ném ani v dobach nejvétsi
slavy pfilis mnoho zékaznikl neukazovalo. Nékdy jen 10-15 denné. Z toho vyplyva, ze
existovala jina spojnice podnik — ¢tenaf nez jen forma osobniho nakupu v obchodé. V obdobi
20-30. let 20. stoleti bylo velmi oblibenym zptsobem dodavani kniznich publikaci formou
zasilek. Nejcastéji se jednalo o seSity, tzv. na splatky.

Ctenai mél jistotu, ze obdrzi 1x tydné sesit. Pro nakladatele to bylo vyhodné. Sice
cena za kus se pohybovala pouze kolem koruny a piil, ale oproti brozovanému ¢i svazanému
titulu ve finale pfisla kniha draz — kontinuélni dodavani sesiti mélo vyhodu, Ze v ¢tenarich
ustaviéné udrzovalo zdjem a napéti. Navic nizkd cena sesitt je Cinila pfistupnym i détem a
jejich tydennimu rozpoctu. Pokud chtéli mit pak ¢tenafi roman pohromadé, koupili si za 10
korun vazbu.

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec se viak nezamérovalo pouze na literaturu. Svym
zbozim zasobovali i papirnictvi. I jejich prodejna ptsobila, jak bylo za prvni republiky ¢asto
zvykem, jako obchod s papirnickym zbozim ¢i $kolnimi potiebami. V nabizeném sortimentu
se objevovaly napf. pohledy a dopisni soupravy s dobrodruznymi motivy, ale nejen s nimi. To
vie pusobilo mimo jiné jako velmi dobra reklama.

V letech 1934 az 1938 vydala vr3ovicka firma 148 pavodnich tituld. Za rok 1934 to
bylo 21 knih, 26 knih za rok 1935, 18 knih za rok 1936, 27 knih za rok 1937 a 56 knih za rok
1938. Pramérné zvladala spolecnost v malém kolektivu vydat 2-3 tituly za mésic. Velikost
nakladu se pohybovala v rozmezi 2000 az 7000 vytiski, coz byla v té dobé ¢isla velmi

.5
vysoka®'.

* Viz piiloha 2: Prani k Vanociim z roku 1933. .

O KVITEK, Martin: Predstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Mravec. Ctenaf — mesicnik pro
praci s knihou. 1991, ro¢. 43, €. 4,s. 14.

5! Interni materialy nakladatelstvi z let 1934 az 1938.
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5.2 llustrace v nakladatelstvi Touzimsky & Moravec

5.2.1 Pristup k grafickému zpracoviani

Nove vzniklé nakladatelstvi rychle pochopilo, Ze chee-li se orientovat na mladez, musi
¢tenaiim vedle kvalitnich literarnich dél predlozit i prvotiidni obrazovy doprovod. ..Ilustrace
totiz v knize neni chdpana jako pouhy doplnék textu, ale jako plnohodnotna nositelka
informace. Dobra ilustrace mtize byt dokonce piesvéd¢ivejsi a ptisobivejsi neZ jen slovni
popis™®.«

Vétsina prvnich svazkl (edice Malda rFada romani Karla Maye) nakladatelstvi
Touzimsky & Moravec byla kromé obalek zdobena prave ilustracemi J. Ulricha ¢i V.
Cerného, které pochézely z Vilimkova vydani.

P¥i svém piisobeni v nakladatelstvi Vilimek navazal Jaroslav Moravec™ velmi dobré
vztahy s ilustratorem Z. Burianem, ktery po vzniku Touzimského & Moravce zacal jejich
vzajemnou spolupraci pravidelnou ilustraci obalek knih. Podle Mikulase Moravce pravé
Burianovy ilustrace prispély ze znacné ¢asti k budoucimu tspéchu firmy.

Nakladatelé se snazili poskytnout ilustracim na svou dobu prvotiidni technické
zazemi. Samostatné barevné obrazky tiskli na kvalitni hlazeny papir, aby pii jejich prevodu
z originalu do kniZni podoby doslo co k mozna nejmensim ztratam. V dobé, kdy spole¢nost
existovala pod ndzvem Jan Touzimsky, vyuzivala k vyrobé knih sluzeb tiskarny Jiti Hanzel a
spol. a Grafickych zavodi Antonina Novéka v Kutné Hore. Firma Touzimsky & Moravec
zadavala tisk v Kutné Hofe jen spole¢nosti Antonina Novaka a dale pak v Praze
Ceskoslovenské akciové tiskarng™”,

K tisku kvasovych ilustraci vyuzivali metody hlubotisku. Ta spoc¢ivala v tom, Ze jsou
tisknouci mista prohloubena a netisknouci mista jsou nahofe™. Za cenu velmi nékladné a
¢asoveé naro¢né zhotovitelné tiskové formy obdrzeli ve vysledku kvalitni ilustrace. A prave
kvalitu ocenovali nejen ¢tendfi, ale i samotni ilustratofi. Z. Burian prohlasil o svém puisobeni
ve firmach Vilimek a Touzimsky & Moravec: .,(...) svych ilustraci Kiplinga, Vernea, Rex
Beache a Zane Greye si cenim nejvice. To ale souvisi i se skvélou urovni tehdejsiho

. " P o ~ , Bt 56
hlubotisku. Trpim, kdyz vidim svou praci pokazenou polygrafickym zpracovanim (...)""."

2 OSVALDOVA, Barbora. HALADA, Jan a kol. Praktickd encyklopedie Zurnalistiky. Praha: Libri 2006. s. 80.

*'Viz 2.1 Jaroslav Moravec.

* KVITEK, Martin: Predstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Moravec. CtendF — mésicnik pro
praci s knihou. 1991, ro¢. 43, ¢. 4, s. 14.

* OSVALDOVA, Barbora. HALADA, Jan a kol. Praktickd encyklopedie Zurnalistiky. Praha: Libri 2006. s. 186.

S NEFF, Ondtej: Pondélni rozhovor se Zderkem Burianem. Zlaty méj, 1980, €. 2, 5. 96-99.
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5.2.2 Kniha v pojeti Touzimského & Moravce

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec lakalo své ¢tenafe predevsim na krasné obalky. Jelikoz
se titul vydaval vétSinou tiemi zplsoby (formou sesitu, brozi ¢i vazané). lisila se i graficka
Uprava, a to dle konkrétni edice. Obecné ale platilo, Ze obélka sesitt byla povétSinou
jednobarevna. U brozi a vazanych knih zavisel vzhled na umélci®’. Obalka obsahovala nézev
dila a jméno autora. V mnoha piipadech i nazev edice ¢i fady. Logo firmy, delfin. se na
obélce vétsinou nenachdzelo, spise ho mohl ¢tendf najit uvnit svazku, takZe na nakladatelstvi
upozornoval jen napis Touzimsky a Moravec™

Vazba a motivy na ni knihu zatazovaly a spojovaly s edici do niz nélezela (rizné
symboly palem, indiant, druhy pisma, barev a zdali byla hladka ¢i tlacena)”.

Tiraz, alespon v té podobg, jak je znama dnes. dlouho chybéla nebo se objevovala
v redukované formé, a to jen u nékterych titulti. Obsirng;jsi informace o knize se tiskly az
v dobé vale¢né a povale¢né. Tehdy tirazi patiila cela jedna strana, a to na za¢atku nebo na
konei knihy. Udaje byly fazeny do sloupce. Uvadél se zde nazev dila, autor ¢i ten, kdo titul,
§lo-1i napt. o basnickou sbirku®, uspofadal. Dale nasledoval autor piedmluvy (pokud dilo
piedmluvu obsahovalo), autor obalky, ilustraci ¢i fotografii, rok a mésic vydani,
nakladatelstvi (Touzimsky a Moravec v Praze XIII), edice a o kolikaty svazek v ni se jednalo,
vedouci edice, druh pisma a tiskarna. Avsak celkové poradové ¢islo titulu a udaj, o kolikaté
vydani §lo, chybél az do roku 1945. Rovnéz se neuvadél pocet stran ¢i pro jakou vékovou
skupinu je titul urcen. Tiraz nebyla psana v heslech, jak je tomu dnes, ale ve vétnych
konstrukcich, takze plisobila jako celistvy text.

V3echny tituly, obzvlasté ty dobrodruzné, byly protkény kvalitnimi ilustracemi, které
nakladatelstvi dodavala fada vyznamnych uméleti. Ve vlastnictvi Touzimského & Moravee
bylo pii zabavovani a katalogizaci majetku 14. 6. 1949 dohromady pies 7000 originalti
ilustraci od Baudyse, Bohuslava, Biroa, Cihelky, Cejky, Gutha, Haly, Hajského, Hofanka,
Heartfielda, Hovéaka, Hustky, Hrstky. Jirouska, Junka, Koty$ana, Kadpara, Kone¢ného,
Koniipka, Kotrby, Krstky, Klimese, Kolafe, Kratkého, Kittnera, Laichtera, Mrkvicky,
Novaka, Olivy, Pukla, Petershama, Peského Petraka, Strnadla, Steinera, Schwarze, Stejskala,

Salace, Siminka, Svaba, Stafla, Spalka, Stiky, Svabové, Stolbovské, Schneidera, Trnky.

*7 Viz konkrétni edice.

*% Ale ani to nebylo pravidlem. Napf. u titulu Biggles u velbloudich stihacek chybi na obilce cokoli kromé&
nazvu knihy.

* Viz konkrétni edice.

“'Viz priloha 3: Tirdz basnické sbirky 7a krdsnd zemé.
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Vojny, Vosatka, ale predeviim Zdenka Buriana, Josefa Ulricha, Jifiho Wowka a Vénceslava

e (Bl
Cerného’".

5.2.3 llustratori nakladatelstvi Touzimsky & Moravec

5.2.3.1 Josef Ulrich
[lustrator se narodil v Roudnici nad Labem 28. tinora 1857. V tomto severoteském méstecku

stravil prakticky cely zivot, i kdyz kvli praci prebyval ¢asto v Praze.

Pracoval pro mnoha periodika jako byly napt. Prazsky ilustrovany kuryr ¢i
Humoristické listy. 7 nakladatelstvi nejvice ilustroval pro Vilimka, kde graficky vyzdobil
témer viechny Mayovy romany. Tyto ilustrace bez vyjimky posléze pievzalo nakladatelstvi
Vojtéch Seba a pocatkem 30. let i Touzimsky & Moravec. Ve Vilimkové nakladatelstvi se
velkou mérou podilel i na ilustrovani jeho znamé Humoristické knihovny®.

Ale Josef Ulrich pracoval kromé Vilimka i pro jina nakladatelstvi — Alois Hynek ¢i
Jan Touzimsky, pro néhoz vytvarné zpracoval napt. titul Na wsvité nové doby. Kromé toho
ilustroval i Humoresky od J. Haska &i Tésnohlidkiv Poseidon®™.

Rad Stétecem ztvarnoval zivot prazskych tulakt a zebraku ¢i krajinu. Zemiel 1930
v Roudnici nad Labem. Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec vlastnilo prava na 780 jeho

: /64
ilustraci’”.

5.2.3.2 Vénceslav Cerny
lHustrator Vénceslav Cerny (1865-1936) pochézel z Starych Benatek z rodiny slddka. Casto se

st¢hoval. Kdyz se rodina presunula do Prahy, vystudoval gymnazium, poté vytvarnou
akademii jak v Praze, tak i ve Vidni. Posléze se piestéhoval do Boleslavi, kde 3 roky pied
zatdtkem 2. svétové valky zemfel®.

V Cechach proslul hlavné vytvarnym doprovodem historickych publikaci, a to
predevsim Jirdskovych Starych povésti ceskych®.

llustroval pro periodika Svétozor ¢i Zlatd Praha a podilel se na zalozeni uméleckého
spolku Manes®’.

Pracoval hlavné pro nakladatelstvi Vilimek, a nebyla méalem publikace pro mladez,

aby se v ni neobjevily jeho obrazky®®. Kromé Vilimka pracoval pro nakladatelstvi Alois

*! Soupis vytvarnych originalii, obalek a ilustraci (protokol pfi zabaveni knih v roce 1949).s. 8

%2 SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zdvod. Praha: Svaz knihkupcii a nakladatelii 1937. s. 41.

** TOMAN, Prokop. Novy: slovnik ceskoslovenskych vytvarnych umélcii 11. Praha: Rudolf Ry3avy 1936. s. 708.
' Soupis vytvarnych originalii, obalek a ilustraci. s. 12.

* TOMAN, Prokop. Novy slovnik ceskoslovenskych vytvarnych uméleii I. Praha: Rudolf RySavy 1936. s. 148.
 STEHLIKOVA, Blanka. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mlddez. Praha: Albatros 1984. s. 16.

" TOMAN, Prokop. Novy slovnik ceskoslovenskych vytvarnych umélcii 1. Praha: Rudolf RySavy 1936. s. 148.
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Hynek. ale i pro Touzimského & Moravee, kteii vlastnili téméf jeho 240 ilustraci®”.Vyznamné

jsou napt. kresby v Malé radé romanu Karla Maye.

5.2.3.3 Zdenék Burian
Zden¢k Burian je bezpochyby nejvyznamnéjsi ilustrator, ktery kdy pracoval pro nakladatelstvi

Touzimsky & Moravec. Narodil se 11. tnora 1905 v Kopfivnici na Moravé ve stavitelské
rodin€. Jiz v mladi projevil zna¢ny umeélecky talent, a proto ho rodice piihlasili do studia na
Akademii vytvarnych uméni v Praze, kam nastoupil v kvétnu 1919, Pfijali ho rovnou do
druhého roéniku studia’’. Jeho profesory byli Max Svabinsky, Jakub Obrovsky a Vlaho
Bukovac. Kvili tizivé finanéni situaci vSak nebyl schopen skolu dokongit.

Vroce 1921, tedy ve svych 16 letech, ilustroval svoji prvni knihu — DobrodruZstvi
Davida Balfoura od R. L. Stevensona. ,,Veliky vliv na néj méla spolupréace s geografem
Stanislavem Nikolajem, pro n¢hoz zacal ilustrovat nové zalozeny geograficky casopis Sirym
svétem, ktery vydavala Ceské graficka unie’"* Do své tvorby tak zaclenil druhé hlavni téma
— popularizaci védy .,

Z tizivé finanéni situace mu pomohla az nabidka J. R. Vilimka, jehoz oslovily
Burianovy ilustrace a ktery chtél, aby ilustroval obalku ke knize R. Kiplinga Nahrdelnik
maharadzi”.

Burian pak uzavira s Vilimkem pracovni smlouvu s pevnym platem a piesné
stanovenou pracovni dobou. Zde bylo osetieno i to, Ze se Burian vzdava naroki na dalsi
finanéni néroky spojené s opétovnym vydavanim knih s jeho ilustracemi’. Smlouva rovnéz
znacné redukovala Burianovy moznosti pracovat pro jiné nakladatele’ .

Od roku 1927 ilustruje Burian pro Vilimka periodikum Humoristické listy,
spolupracuje na Humoristickém kalenddri a o rok pozdgji zacina ilustrovat Dobrodruzny svét.
Od jara 1929 je jeho jméno spojovano i s détskym ¢asopisem Maly ctendi’®, Prvni knihou,
kterou pro Vilimka ilustroval byla Sestisvazkova trilogie Orlové velké armady od F. J.

Cecetky.

“ SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zdvod. Praha: Svaz knihkupcii a nakladateli 1937. s. 78.

“ Soupis vytvarnych origindlii, obalek a ilustraci. s. 2.

" HOCHMANOVA-BURIANOVA, Eva. Zdenék Burian/ pravék a dobrodruzstvi. Praha: Magnet-Press, 1991.
S5

"' DOUBRAVA, Lukas: Literatura pro déti a mlddez v nakladatelstvi J. R. Vilimka se zamérenim na dilo
Julese Vernea. Diplomovi prace FSV UK. 1995. s. 55.

2 WALICA, Rostislav: Zdenék Burian. Reflex. 10.2.2005, ro¢ 16, &. 6, str. 66.

7 PROKOP, Vladimir. /lustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 18.

M e
Ibid. s. 18.

" STEHLIKOVA, Blanka. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mlddez. Praha: Albatros 1984. s. 31.

" PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s.18.

25



Vilimek Buriana velmi pfetéZoval a vyuzival. ale na druhou stranu mu pomohl najit
v roce 1930 novy byt na Zizkové””. Celkove pro jeho firmu Burian ilustroval 48 tituli, v nichz
se objevilo na 1270 jeho ilustraci’. Z toho bylo 520 nakresleno technikou, kterou doved]
k dokonalosti, kvasem ( malifska technika . pfi niz jsou kryci barvy smiseny s bélobou a
pryskyfi¢nou, siln¢ lepivou koloidni latkou (arabska guma); na rozdil od akvarelu jsou
barevné vrstvy transparentni’). Kva$ v Burianové pojeti je slozen s velikého mnozstvi
drobnych car, jejichz dokonalé usporadani a smér zptisobuji dokonaly dojem celistvosti a
hloubky®.

., Ve Vilimkove firmé se spiSe nez s samotnym nakladatelem setkaval s jeho
sekretafem panem Smausem a zejména pak s redaktorem Jaroslavem Moraveem®'™, Zustavaji
v kontaktu i poté, co Jaroslav Moravec roku 1933 definitivné odchazi do vlastniho

nakladatelstvi®’

. V korespondenci Jaroslava Moravce Zdenku Burianovi ze dne 26. kvétna
1933 je zachycena predzvést toho, co brzy nasledovalo :

. I'im se tedy s Vami, mily pane Buriane, v dosavadni své uloze lou¢im a t&8im se na
shledanou v lepsich ¢asech™

Vilimek sam dobie védel, ze Buriana piili§ zahlcuje praci. Proto roku 1934 shani
ilustratora pro Malého ctendre, ktery by Buriana vystfidal. Burian piestava byt u Vilimka po
roce 1933 vazan smlouvou a mtze rozsifit svou spolupraci s jinymi nakladateli.

Uzkou spolupraci s Janem Touzimskym zahajuje Burian jiZ v roce 1929, aviak pouze
omezeng, jelikoz byl piili§ casoveé limitovan smlouvou s Vilimkem. VétSina praci pro
Touzimského byla podminéna jeho svolenim, o ¢emz svéd¢i dopis Jana Touzimského J. R.
Vilimkovi®*:

., Vazeny pane nakladateli, dékuji Vam mnohokrat za Vase benevolentni stanovisko
k mé prosbé a za laskavy dopis, ktery ve mné posilil nadgji, ze svolite k tomu, aby Va3 pan
Burian smel ilustrovati obalky na Karla Maye. Podle Vaseho piani sdéluji, ze jde o pét obalek

; \«<85
na cyklus Ve stinu padisaha (...)*

" HOCHMANNOVA-BURIANOVA, Eva. Zdenék Burian/ pravék a dobrodruzstvi. Praha: Magnet-Press,
1991.5. 11.

™ PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenck Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 19.

7 Kolektiv autorti. Universum — vseobecnd encyklopedie. 5. dil/Ko-Ma. Praha: Euromedia, 2000. s. 276.

" DOUBRAVA, Lukas: Literatura pro déti a mldadez v nakladatelstvi J. R. Vilimka se zamérenim na dilo
Julese Vernea. Diplomova prace FSV UK. 1995.s. 56.

*!Ibid. s. 57.

%2 HRACH, Miroslav. MORAVEC, Michal. Nakladatelstvi Touzimsky a Moravec — ndstin historie in
LONDON, Jack. Joe mezi pirdty. Praha: Touzimsky & Moravec., 1991.s. 7.

8 PROKOP, Vladimir. /lustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. 5. 19.

* Ibid. s. 25.

* Ibid. s. 26.
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Vilimek svolil a zanedlouho mu v podobé nakladatelstvi Jan TouZimsky vznikala
v oblasti dobrodruzné literatury zdatna konkurence. Navic dohody mezi Janem TouzZimskym a
Zdeinkem Burianem obstaraval Jaroslav Moravec. O ném Vilimek védél, Ze je s Touzimskym
v tizkém kontaktu. Nebylo tedy t&zké pochopit, 7e se snazi ziskat Buriana na svou stranu®
Avsak za Burianovu autorskou nevérou Vilimkovu nakladatelstvi stal hlavné ilustratoriy
nesouhlas s tim, Ze Vilimek zavrhl Karla Maye®’.

Roku 1933 se stava v novém nakladatelstvi Touzimsky & Moravec kmenovym
ilustratorem. Vznika nova edice S puskou a lassem. Ta byla témér celd ilustrovana Zdenkem
Burianem (vyjma nékolika poslednich svazku, které vychazely v 40. letech).

Jak Vilimek, tak Touzimsky s Moraveem usilovali o smlouvu o vyhradni spolupraci
s Zdenkem Burianem. Ten ji v listopadu 1942 podepisuje s J. R. Vilimkem, ale i nadale
ilustruje pro Touzimského & Moravce.

Ve vSech piipadech platilo, ze vlastnicka prava na ilustrace Zdenka Buriana ziskalo
nakladatelstvi, pro néz je maloval. Firma Touzimsky & Moravec pienechala ¢ast Burianovych
originali némeckému nakladatelstvi Karl May Verlag za opravnéni uzivat v ¢eskych vydanich
ilustrace C. Bergena. Dal$i mnozstvi ilustraci vydal do Némecka Jaroslav Moravec v poloving
70. let, proti ¢emuz Burian ostie protestoval. Némecké nakladatelstvi totiz mohlo
s Burianovymi ilustracemi disponovat naprosto bezplatné, aniz by z toho umélec ziskal
jakykoli honorafr. V roce 1968 o navraceni 834 ilustraci usiloval Albatros. Spor rozhodl roku
1976 malif, kterému se nelibily polygrafické metody Albatrosu, navic na néj ¢inila spolecnost
Karl May Verlag obrovsky natlak, a tak Burian ilustrace prodal. 191 ilustraci skoncilo tedy
navzdy v Némecku®.

Velmi vyznamnou roli hraje nakladatelstvi TouzZimsky & Moravec v Burianové
ilustratorské kariére zaméfené na vydavani rekonstruovaného pravekého svéta. Cesta k tomu,
co Buriana nejvice proslavilo ve svét&, vede nejprve od Eduarda Storcha (18781 956)%.

S nim se Burian znal jiz od roku 1932 od Vilimka. Vyznamnéjsi spoluprace vSak zaCina az
v roce 1937, kdy Storch u Touzimského & Moravee vydal Lovee mamutii. Knihu ilustroval
praveé Z. Burian.

Burianovych schopnosti pfi ztvarnéni pravéku si v§iml profesor Josef Augusta, kdyz

psal recenzi pravé na Lovee mamutii. Buriana kontaktoval a zanedlouho doslo k jejich pryvni

% HOLESOVSKY, Frantisek. Cesti ilustrdtori v soucasné knize pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1989.s. 52

" DOUBRAVA, Lukas: Literatura pro déti a mlddez v nakladatelstvi J. R. Vilimka se zamérenim na dilo
Julese Vernea. Diplomova prace FSV UK. 1995.s. 57.

" PROKOP, Vladimir. Hustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 29.

¥ STEHLIKOVA, Blanka. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mlddez. Praha: Albatros 1984, s. 19.
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spolupraci, a to na knize pravékych povidek Zavdry Zivot. Spole¢né snazeni vyvrcholilo
projektem Divy prasvéta™ ktery sklidil obrovsky uspéch jak mezi laiky. tak mezi odborniky.
Do roku 1968 spolu Augusta s Burianem vydali dalSich 18 publikaci a doséhli v paleontologii
svétového vehlasu.

Zdenék Burian ilustroval pro nakladatelstvi Touzimsky & Moravec mnozstvi tituld
napi. z edic Polnice, Mald Fada romdanu Karla Maye, Velké ilustrované romdany Karla Maye,
cestopisy A. V. Frice a E. Holuba a E. S. Vraze, romany Johna Retcliffa a Hrdinové
vzdusnych bitev.

Celkem pro nakladatelstvi Touzimsky & Moravec ilustroval 120 tituld, v nichZ se

objevilo 1750 jeho maleb, z toho 950 kvasi’'.

5.2.3.4 Jiri Wowk
Akademicky malif Jiti Wowk (1899-1961) pochézel z ukrajinského Kyjeva. Kdyz se k moci

v Rusku v roce 1917 v disledku Velké fijnové socialistické revoluce dostali bolsevici, odesel
do Italie. Zde o n&j pecoval déd, carsky velvyslanec v Rimé. Jifi Wowk tu vystudoval a v roce
1920 se piestéhoval do Prahy, kde Zil se statutem ruského emigranta. Pro své potomky vsak
ziskal ¢eskoslovenské obcanstvi. Pro nakladatelstvi TouzZimsky & Moravec zatal pracovat v
poloviné tficatych let. Zdenék Burian byl v té dobé velmi vytizeny a soustiedil se hlavné na
obdlky, fadu s Mayem a edici S puskou a lassem. Jiti Wowk se stal nejvyznamnéjsim autorem
perokreseb nakladatelstvi. V titulech Touzimského a Moravcee se objevilo na 1700
Wowkovych kreseb, a to ve vétsiné edic vyjma fad s Mayovymi tituly. Jiti Wowk se podilel
na ilustracich edic Hrdinové vzdusnych bitev, Polnice, ale 1 S puskou a lassem. Kompletné
ilustroval romany o Nobodym. Jeho perokresby zdobi napt. romany Z. M. Kudgje, J.
Gregoryho, W. E. Johnse, M. Branda, J. M. Trosky ¢i E. R. Burroughse”.

Kromé Touzimského a Moravce ilustroval Wowk i pro Vilimka.

" Viz 7.3.6 D&jiny prasvéta.
’! Soupis vytvarnych originalii, obalek a ilustraci. s. 9.
? Ibid. s. 11.
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5.3 Nakladatelska reklama

K svému zviditelnovani pfistoupila vrSovicka firma ve velkém, takika vilimkovském stylu.
Vilimek do nakladatelského podnikani prinesl styl propagace, kdy z vyznamnych novin ¢i
Casopisti na ¢tenafe vykukovaly inzerdty, ale i letacky ¢i prospekty na Vilimkovy produkty™.
VrSovicka firma se v reklamé podobné jako on zamétovala nejen na ¢tendfstvo, ale i na
knihkupce.

Své nové publikace avizovali nejprve v Sestnactistrankovém sesitu Hrdinové naseho
detstvi — Seznam knih nakladatelstvi TouzZimsky & Moravec v Praze a od roku 1936 v az
osmdesatistrankové publikaci Knihy dalekych svénu.

V téchto brozurach byly v edicich a fadach sefazeny nové vychazejici tituly. U
zadného nechybél stru¢né nastinény obsah knihy a jeji cena. Ta se uvadéla jak pro brozované
(rozmezi 12-35 K¢&s za svazek) tak pro vazané (rozmezi 2648 K&s) vytisky. Graficky
nakladatelstvi zpracovalo reklamni sesit velmi pékné. Kazda strana byla vyzdobena
ilustracemi k pfislusnému typu literatury. Objevovaly se motivy z knih, ale i fotografie celych
svazkil. V nékterych piipadech publikace obsahovaly i stru¢né idaje o autorech.

Na c¢tendie byla zamérena obrazova reklama na zadni strané publikaci. Ale ani
v samotném textu nechybély odkazy na pokracovani”*. Mimoto nakladatelstvi vydévalo
obrovské mnozstvi reklamnich listki. Ty obsahovaly z jedné strany obrazek z motivu knihy,

kratké povidani o ni a z druhé objednavkovy formulaf na dany titul”. Listky byly bud’

vvvvvv

vewr *

podrobngjsi informace o daném titulu ¢i fadé (pocet stran, jméno ilustratora) a vétsi mnozstvi
obrazku. Nikdy také nechybéla cena, u sesitu pak ani datum, kdy vyjde dalsi dil.

Bez objednavkového listku se tiskly plakaty. Ty mély mensi informativni hodnotu a
spoléhaly spise na obrazovou reklamu. V hojném poétu je nakladatelstvi dodavalo do
knihkupectvi, kde se prodavaly jejich knihy. Plakaty byly vystaveny za sklem (kromé
ilustrace zde byl umistény nazev ,,Koupite zde®).

Zv1ast se tisklo i avizo pro knihkupce, které vybizelo k objedndni titulu. Vzdy
obsahovalo presné datum, kdy ma byt kniha uvedena na trh”®. Nekteré takové letiky uvadély
dokonce i idaje, kolik ¢istého zisku bude knihkupec z vytisku mit, coz byla reklama, na niz

prodejci knih slySeli nejvice.

" SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zdvod. Praha: Svaz knihkupci a nakladateld 1937. s. 155.
""Viz 5.1.2.1.1 Ve stinu pddisdha.

S Viz piiloha 5: Objednavkovy listek.

% Viz ptiloha 6: Letdk pro knihkupce.
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Strategie, kdy mélo nakladatelstvi z prvniho seSitu mensi zisky. uspéla nejen u
¢tenait. Z prvniho sesitu v sérii, ktery navic byval jako jediny barevny, o cené 50 haléii,
ziskal podnik Touzimsky & Moravec jen haléit 20. Zbytek zistal knihkupci. Teprve v dalSich
sesitech se podil nakladatelstvi zvysil na 1,2 K¢s za vytisk. Knihkupei zistalo 30 haléf,
pricemz bylo mozné¢ se individualné dohodnout na cené pii dlouhodobé spolupréci. I kdyz se
v piipadé sesiti jednalo ¢asto o halétové polozky, tvorily vyznamnou ¢ast pfijmu podniku. O
marketing se celkové staral Jan Touzimsky, vytecné dokazal najit cestu k zisku i pres rozli¢né
naklady, které tvoril knihkupecky rabat, provoz nakladatelstvi. autorské honoréie, propagace
(a to v&etné riiznych slev a akei) a vyrobni naklady”’. Nakladatelstvi dokazalo prosperovat i
za nizkych cen, spokojen byl jak ¢tenatf, tak nakladatel.

Pro prezentaci vlastni produkce slouzily pochopitelné i obalky, a to ze své zadni
strany, a zalozky. Zde se uvadel vycet titult ze stejné fady ¢i romant téze edice.

U nabizenych knih samoziejmé nechybéla cena.

Zvl1astnim, jedineCnym typem prezentace titult bylo baleni knih do zbylych tiskovych
archii brozovanych vydani, které zlstaly po zkompletovani nakladu ve skladu. Nejednoho
mladého zakaznika prildkala napt. ukazka z obzvlasteé napinavé kapitoly pfipravovaného
Bigglese, do néhoZ byla zabalena jeho Cerstvé zakoupend mayovka. Zel arch rozsahem na

cely roman nestacil a skon¢il, jak jinak, nez v tom nejlepSim...

5.4 Struktura nakladatelstvi a prodejna

V pribéhu celé existence prvorepublikové firmy byli hlavnimi aktéry sami zakladatelé.
Krome nich pro spole¢nost pracovalo 9-12 lidi v nakladatelstvi a 67 lidi v knihkupectvi, o
jehoz chod se staral vykonny feditel.

Do knihkupectvi nastupoval kazdy rok jeden ucen, takze zde soubézn¢ pusobili 2 az 3,
a to podle konkrétniho roku. V prodejné pracovali v tydnu vzdy od pondéli do ¢tvrtka a
v patek m&li odbornou skolu”™.

Kromé uci a feditele zde pracovala pokladni a dva stali prodavaci. Obchod
v Obloukové ulici, ktery byval pivodné mistem jeho vlastni firmy, chodival kontrolovat
takika denné po 4. hodiné odpoledni Jan Touzimsky. Jaroslav Moravec se zastavil spiSe
prilezitostné, vétsinou, dochazelo-li k n&jakym vyznamnéj$im udalostem, jako byly mési¢ni

kontroly, prezentace novych titulii ¢i akei spojenych se svétky, kdy byl tradiéné vy3si odbyt.

" HALADA, Jan. Clovék a kniha. Praha: Karolinum, 1993.s. 37.
% KYNCLOVA, Nina: Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec. Progres. 21. 6. 1991, ro¢. 1,¢.7,s. 7.
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Kromé knih a papirnické¢ho zbozi byla ¢ast prodejny vyhrazena i star§im titulim. takZe

knihkupectvi pisobilo, i kdyz neoficialné, také jako antikvariat.

5.5 Logo

Nakladatelé na pocatku 30. let hledali jednoduchy a snadno zapamatovatelny motiv. ktery by
se rychle dostal do podvédomi jak knihkupcu, tak ¢tenaia. Pro nakladatelstvi Touzimsky &
Moravec je od té doby charakteristicky znak delfina.

Jiz od antiky symbolizovalo toto zvife sepéti s détmi, coz vyhovovalo néplni
nakladatelstvi. Dnesni logo je vSak velmi vzdalené tomu prvotnimu. Od pocatku existence
podniku vznikalo mnoho variant, ale vSechny byly ve vysledku prilis slozité. Postupné viak
vymizely dobrodruzné prvky (sopka, palmy a moie) a zistal jen znak delfina s pismeny T a M
na bilém poli. Autorem navrht byl Jaroslav Moravec.

Dnes ma nakladatelstvi misto pismena ,,a* v nazvu znak &. Rovnéz doslo ke zméné
barev v znaku. Delfin je bily na ¢erném podkladu™. Pro potieby soutasného nakladatelstvi
logo upravil a vy¢istil v roce 1992 véhlasny grafik Miloslav Fulin, ktery byl v oblasti knizniho

zpracovani mnohokrat ocenén ( napi. Nejkrasn&jsi kniha 1960, 1965, 1698, 1971 a 1978)'.

5.6 Nové edice — dobrodruzna literatura

Hlavnim zaméfenim nakladatelstvi byla dobrodruzna literatura. Ta zastieSovala pod sebou
dfive 1 zanry, které se dnes spiSe chapou jako samostatné. Za dobrodruznou literaturu 1ze tedy
povazovat v systematizaci produkce nakladatelstvi hlavné Zanr cestopisny, objevitelsky.,
vyzvédadsky, exoticky, zalesacky, historicky, §pionazni, kovbojky, westerny a indianky'"",

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec (do 1934 Jan Touzimsky) piehledné
strukturovalo své knihy do mnozstvi edic.

Edici mazeme chapat jako vydani souboru publikaci, které se vyznacuji ur¢itymi
spolecnymi znaky. ,,Jde o fadu dél obdobného tematického, obsahového i ¢tenarského

e ¢ ok & . . v v . ’ w102
zamértenti, jejichZ souvislost je nazna¢ena a podtrzena i jednotnou grafickou tpravou.

* Viz priloha 7: Vyvoj loga.
"% FABEL, Karel. Soucasné typologie. Praha: Odeon, 1981. s. 44.
"""HALADA, Jan. Clovék a kniha. Praha: Karolinum, 1993.s. 107.
102 s

Ibid. s. 94.
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5.6.1 Romany Karla Mavye

5.6.1.1 Mala rada romanu Karla Maye
Uspéch nakladatelstvi odstartovala Mald Fada romdnii Karla Maye - coz byla také

prvni, kterou zacali vydavat a zaroven jedna z nejvyznamnéjsich edic nakladatelstvi viibec.
Vychazely v ni romény a povidky Karla Maye. Kromé cyklu Ve stinu padisdha sem patii
Vinnetou, Old Surehand, V zemi stiribrného Iva, Tremi dily svéta, V zemi Mahdiho,
Dobyvatelé Gran Chaca a veliké mnozstvi dobrodruznych povidek. Do roku 1939 v ni vyslo

44 titula'™ . Knihy mély rozmeéry 19,5 x 12,5 cm.

5.6.1.1.1 Ve stinu padisaha

Spolu s Anketou o dobroduzné literatufe zacala vychézet v Malé Fadé prvni romanova
série nakladatelstvi Ve stinu padisaha. Obsah byl totozny jako u Vilimkova cyklu Po stopé
zlého ¢inu'™, jen nové pojmenovani vice odpovidalo puvodnimu némeckému vydani. Velkou
sérii Orientem piivodné v Némecku vydalo Radebeulerské nakladatelstvi pod ndzvem
Giolgeda Padishaniin v rozsahu Sesti svazki. Ceské vydani mélo svazki vice, ty byly ttlejsi
a designem piekonaly pavodni knihy némecké'”.

., I'ento roménovy cestopis Orientem o osmi dilech predstavoval celkem 3200 stran a
300 ilustraci. Jeden brozovany svazek stal 28 korun a vazany byl o deset korun drazsi.“'"

Mimo to kniha vychazela i seSitové. Vétsinou po 11 az 14 sesitech na dil, pricemz
nékdy vychézela i dvoj¢isla. Cena za kus byla koruna osmdesat, pficemz prvni vytisk z kazdé
sérii byl levngjsi a stal jen 50 haléiti, aby se podarilo navnadit publikum. VSechny sesity,
vyjma onoho prvniho, ktery mél obvykle dvoubarevnou obalku, byly z vnéjsku
jednobarevné'”.

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec rozsifilo a zptesnilo Vilimkovo vydani z let
1898-1900. Nakladatel¢ pouzili pieklad S. Vrancho a ilustrace J. Ulricha. Ty v3ak jesté

obohatili o 7 obélek Z. Buriana (8. byl znamy obrazek Suta od némeckého uméleckého

malife K. Lindenberga) a kresby V. Cerného'™,

1% HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil I: Die
"kleine Serie" des Verlags Touzimsky und Moravec (1). Karl May & Co. 2006, N. 103, s. 19.

' Hrach, Moravec. Nakladatelstvi Touzimsky a Moravec — ndstin historie in London, Jack. Joe mezi pirty.
Praha: Touzimsky & Moravec., 1991.s. 7.

"% HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil 1: Die
"kleine Serie" des Verlags Touzimsky und Moravec (I). Karl May & Co. 2006, N. 103, s. 19.

1% K VITEK, Martin: Predstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Mravec. Ctendf — mésicnik pro
Prélci s knihou. 1991, ro¢. 43, ¢. 4, s. 14.

7 HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil I: Die
"kleine Serie" des Verlags Touzimsky und Moravec (I). Karl May & Co. 2006, N. 103, s. 21.

" Ibid. 5. 21.
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Ale jejich uspéch nespotival jen v novatorském piistupu, fadu &tenafi si zavazali napf.
tim, Ze v poslednim sesit¢ Pousti nakonec otiskli zacatek dalsiho dilu, tedy U critelii ddbla,
coz samoziejmé vzbudilo zna¢ny ohlas a zajistilo zajem o pokracovani’'”.

Svazky Ve stinu padi§aha'"’

® 1. Pousti — prelozil S. Vrany.Vydal Jan Touzimsky roku 1930. Rozsah knihy byl
442 stran, obsahovala 40 ilustraci J. Ulricha a 4 V. Cerného.

e 2. U ctitelia d’abla — piclozil S. Vrany. Knihu vydal Jan Touzimsky 1930. Méla
426 stran a 39 ilustraci J. Ulricha.

® 3. Divokym Kurdistinem piclozil S. Vrany. Romén s 39 ilustracemi J. Ulricha
vydal Jan Touzimsky roku 1930. Rozsah byl 365 stran.

® 4. Z Bagdddu do Istanbulu — pielozil S. Vrany. Vydal Jan Touzimsky v roce 1930.
Kniha méla 406 stran a obsahovala 31 ilustraci J. Ulricha.

® 5. Vroklinach balkdnskych — prelozil S. Vrany. Vydal Jan Touzimsky roku 1930.
Svazek mél 440 stran a 30 ilustraci J. Ulricha.

® 6. V zemi Skipetarii — prelozil S. Vrany, vydal Jan Touzimsky roku 1931. Kniha o
rozsahu 410 stran obsahovala 29 ilustraci J. Ulricha.

e 7. V hordch Sar — prelozil S. Vrany. Vydal Jan Touzimsky roku 1931. Pocet stran
byl 442 a otisténo bylo 31 ilustraci J. Ulricha.

8. Sut. Navraty k Haddedihnim — pielozil S. Vrany. Knihu o rozsahu 384 stran
vydal Jan Touzimsky roku 1931. Obsahovala 26 autotypii J. Ulricha a jednu C.
Bergena.
Kdyz Jaroslav Moravec opoustél Vilimkovo nakladatelstvi, bylo vydani tohoto cyklu
dostate¢né silnym argumentem, aby jej Vilimek ze své spole¢nosti pustil. Sam uznal, Ze byla

velika chyba, Ze se od jeho vydani v roce 1899 k sérii nikdo nevratil''".

5.6.1.1.2 Vinnetou
Zaroven s praci na anketé pracovalo nakladatelstvi na vydani romanu Vinnefouw. Na podzim

1929 se objevily prvni sesity.

Kompletni brozovany romén stal 140 Kés. Kdo si pockal na vazané vydani knizni,
které vychazelo od roku 1930, musel si priplatit jesté 50 K¢s za svazek navic. VSech pét dilu
Vinnetoua vychazelo postupné az do roku 1932'12,

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec pouzilo soubor ilustraci J. Ulricha, které

prevzalo z plivodniho Vilimkova vydani z 1901. Ale na romanu se znatnou mérou podileli i

' HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil 1: Die
"kleine Serie" des Verlags Touzimsky und Moravec (1). Karl May & Co. 2006, N. 103, s. 22,

110 yios
Ibid. s. 23.

""MORAVEC, Jaroslav. Prazsky pripad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskyich déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 142. )

"2 KVITEK, Martin: Predstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Mravec. Ctendf — mési¢nik pro
praci s knihou. 1991, ro¢. 43, ¢. 4,s. 14.
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ilustratofi Z. Burian a V. Cerny. Od Vilimka prevzali i patef textu, ¢ili preklad O. Flogla,
ktery poupravili.'"

Sesitové obdlky byly zluté a zdobil je profil indidna, ktery pochazel od drazd’anského
malife H. Fritzsche. U vézanych knih mohl pak ¢tendr obdivovat portréty Vinnetoua a Old
Shatterhanda od Z. Buriana.""

Svazky Vinnetou'"

9. Indidnské léto — piclozil O. Flogl. Knihu vydalo nakladatelstvi Jan Touzimsky
roku 1930. Svazek mel 407 stran. Obsahoval 29 ilustraci J. Ulricha a 4 7. Buriana.
® 10. Rudy gentleman — pielozil O. Flogl. Vydal Jan Touzimsky v roce 1930.
Rozsah byl 351 stran. Nakladatelstvi pouzilo 25 ilustraci J. Ulricha.

o 11. Na vilec¢né stezce — prelozil O. Flogl. Knihu vydal Jan Touzimsky roku 1930.
Svazek c¢ital 409 stran a obsahoval 28 ilustraci J. Ulricha.

o 12. Soumrak indidni — prelozil O. Flogl, vydal Jan Touzimsky roku 1931. Kniha
méla 443 stran a 26 ilustraci J. Ulricha.

e 13. Vinnetouitv odkaz — pielozil opét O. Flogl. Knihu vydal Jan Touzimsky v roce
1932. Posledni dil mél 422 stran a obsahoval 10 ilustraci V. Cern¢ho a 4 fotografie
z Rocenek Karla Maye. Dilezité je, ze zde autorsky piispél i Jaroslav Moravec,
ktery do romanu dopsal nékteré pasaze.

Vinnetou byl sice jeden z prvnich po€int vznikajiciho nakladatelstvi, ale aplné
prvenstvi vsak patfi jinému Mayovu romanu. Jiz v roce 1922 pielozil Moravec pod
pseudonymem D. Jam pro firmu Jana Touzimského roman Cerny kapitan. Kniha o rozsahu

104 stran vysla s ilustracemi Hajského a B. Petrdka, ktery vytvofil rovnéz i jeji obalku'".

5.6.1.1.3 Ostatni dalezité tituly z Malé ady""”

e 14. Ve stinu palem * OranZe a datle — soubor povidek. Vyslo 1932, prekladal J.
K. Landa a ilustroval J. Ulrich.

® 15. Na Tichém ocednu — povidky vydané 1932. Pielozil J. Freund a ilustroval J.
Ulrich.

Dobyvatelé Gran Chaca
Série cestopisnych romant vychazela v nakladatelstvi Jan Touzimsky v roce 1932. Na

ilustracich se podilel Z. Burian a J. Ulrich. Z némciny text prelozil J. Freund a F. Schropner.

" HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil |: Die
"kleine Serie” des Verlags Touzimsky und Moravec (I). Karl May & Co. 2006, N. 103, s.
" Ibid. s. 24,
" Ibid. s. 25.
"8 KROUPOVA. Michaela. I'vddni mimo hlavni edice. Posledni aktualizace 28. 2. 2007 (Cit. 3. 2. 2007).
Dostupné z: www http:/karelmay.majerco.net/vydavatelstvi/touzimsky-moravec/mimo-edice/.
"7 HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil 1: Die
"kleine Serie" des Verlags Touzimsky und Moravec (11). Karl May & Co. 2006, N. 104, s. 65.
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Vsechny tii svazky byly opatieny zelenou pléténou vazbou. Obalky pochézely od Z. Buriana.

® 6. Na Rio de la Plata.
e |7. Pampero.
o | 8. V Kordillerdch.

Old Surehand

Romanova trilogie o zdlesikovi Surchandovi vychazi z tidilného némeckého origindlu
vydaném nakladatelstvim Fehnsfeld. Celkové je viak znatné zkracena o nékteré povidky
(Zmrtvychvstani a Ve vétrnych kalhotech, Tree carde monde, Zajati na mori a kapitola z Lesni

Rizenky — Kralovsky poklad) a o ptivodni druhy dil Old Surehanda. Pouzita byla modra

platénd vazba K. Lindenberga''®.

Z Vilimkova vydani pfevzali jak preklad J. K. Landy. tak ilustrace J. Ulricha. Obdlka

byla pro celou trilogii totoznd a pochazela od Z. Buriana. Pro sesity ji vytvofil C. Bergen.

® 19. V Llanu Estacadu.
e 20. U taborovych ohiii.
® 21. V hordch skalistych.

5.6.1.1.4 Zbytek Malé fady — svazky 22-45""°

® 22, Quimbo (1933). Prelozil Jifi Freund. Obélka Z. Burian. Ilustrace J. Ulrich a V.
Cerny. Kniha obsahuje 3 povidky. 435 str.

e 23, Had7i HalejjOmar (1933). Prelozil Jifi Freund. Obalka Z. Burian. Ilustrace Z.
Burian a V. Cerny. Jedna se o knihu s osmi povidkami. 387 str.

V zemi Mahdiho'?’

Tato ¢tyfdilnd série ma jednotnou vazbu a obalky. Prelozil ji Fr. Dobrovolny. Autory ilustraci
jsou Z. Burian a V. Cerny. Obalky namaloval Z. Burian.
® 24. Na bfezich Nilu (1933). 25. Otec péti set (1933). 26. V ebenové zemi (1933).
27. Posledni otroci (1934).
e 28. Pout’ do Mekky (1934). Ptelozila M. Jilkova. Ilustrace Z. Burian a C. Bergen,
obalka Z. Burian. 371 str.
® 20. V mésté prorokové (1934). Pielozila M. Jilkova. llustrace Z. Burian a C.
Bergen, obéalka Z. Burian. May je autorem jen ¢asti knihy. Od strany 57 ji dopsal
F. Kandolf. 403 str.
® 30. Do zemé mandarini (1936). Prelozila R. Broncova. Ilustrace a obalka 7.
Burian. 349 str.

""" HERMERSMEIER, Wolfgang - SCHMATZ, Stefan. Die tschechischen Karl-May-Ausgaben : Teil 1: Die
"kleine Serie' des Verlags Touzimsky und Moravec (111). Karl May & Co. 2006, N. 106, s. 41.

" KROUPOVA, Michaela. Vyddni mimo hlavni edice. Posledni aktualizace 28. 2. 2007 (Cit. 3. 2. 2007).
Dostupné z: www http:/karel-imay.majerco.net/vydavatelstvi/touzimsky-moravec/mala-rada/.

2 pOSVA, Jifi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v ceitiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 39.
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V #i8i stiibrného Iva''

Jedna se o osmidilny cyklus s obalkami od Z. Buriana. Viechny svazky mély jednotnou vazbu
i obalky. Prelozil S. V. Jizera. Ilustrace pochdzi od 7. Buriana, C. Bergena a J. Ulricha.

31. V' zemi Cernych stanit (1937). 32. Vézeri bagddadsky (1937). 33. Tajemstvi véze
babylonské (1937). 34. V propastech stinii (1937). 35. Ahriman Mirza (1938). 36. RiiZe ze
Slrazu(1938) 37. V baZindch Ardistanu (1938). 38. Na hofe Alldhové (1938).

® 39. Smrtici prach (1939). Prelozil H. Filla a J. J. Svoboda. Kniha obsahuje 10
povidek. Autor obélky a ilustraci je M. Novak.

Tremi dily svéta

Pétidilny cyklus prelozil S. V. Jizera. Autorem obalek je Z. Burian. Ilustrace vytvofili Z.
Burian, V. Cerny a C. Bergen.

40. Dervis (1935). 41. Krdlovna pousté (1935). 42. Rize pralesa (1935). 43. Udoli smrti
(1936). 44. Lovec sobolii (1936).

5.6.1.2 Velka rada romanu Karla Maye
Své proslulé roméany od Karla Maye vydévalo nakladatelstvi Touzimsky & Moravec

pievazné ve dvou fadéch. Kromé Malé rady romdnii Karla Maye byla ¢isté na Mayovy knihy
zaméfena také edice Velké ilustrované romdny Karla Maye'””. Kromé dosud nevydanych
prib&hti zde v dobé predvalecné opét vysly i nékteré roméany (napk. série Vinnetou) z Malé
Fady, av8ak ve zbrusu novém grafickém zpracovani, na némz se jiz velikou mérou podilel Z.
Burian, a s modernim piekladem. V kniZnici bylo vydano celkem 18 tituld, z éehoZ bylo 10
samostatnych romdnt a 8 se radilo do dvou cykli (Supové Mexika a Vinnetou) Tituly Velké

fady mély rozméry 22,5 x 15,5 em'*

® |. Odkaz posledniho Inky. Prelozil P. Brani$. Obalka i ilustrace Z. Burian. 1.
vydani 1932, 2. vydani 1940, 3. 1942 (vale¢né vydani se lisi grafickou tipravou.
vazba je papirova a jsou obsazeny jiné ilustrace). Pro upravu sesitti pouzity obalky
z Pokladu ve Stribrném jezere. 476 str.

® 2. Petrolejovy princ. Pielozil J. Freund. Obalka i ilustrace Z. Burian. 1. vydani
1932, 2. vydani 1934, 3. vydani 1937. 408 str.

® 3. Poklad ve Stribrném jezere. Prelozil E. Musil-Darikovsky. Obélka i ilustrace Z.
Burian. 1. vydani 1932, 2. vydani 1937, 3. 1944 (vale¢né vydani se 1isi apravou
ilustraci a obalky, mé poloplaténou vazbu)'**. 452 str.

e 4. Cerny mustang. Pielozil V1. Sokol. Obalka i ilustrace Z. Burian. 1. vydani
1933, 2. 1940 (valecné vydani se lisi vazbou i ilustracemi — vazba je platéna
s palmou na hibeté). Pro obélky sesitlil pouzit motiv z knihy Vinnetou. 327 str.

2 pOSVA, Jiri. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 42.
22 PROKOP, Vladimir. Hustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 92.

123 pOSVA, Jiff. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 43
' Viz piiloha 8: Néhledy obalek Poklad na Stiibrném jezere.
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® 5. C’ervenomodry Methusalem. Piclozil J. Freund. Obalka i ilustrace 7. Burian.
Vydano 1933. 367 str.

® 6. Duch prérie. Pelozil X. Andrlik. Obélka i ilustrace Z. Burian. 1. vydani 1933,
2.vydani 1934. 3. vydani z roku 1941 obsahuje navic povidky HoFici iidoli a
Ogallalové a jejich nacelnici. Svazek ma odlisnou obalku. 314 str.

7. Syn lovce medvédii. Prelozil . Franta, Obilka i ilustrace Z. Burian. 1. vydani
1933, 2. vydani 1934, 3. vydani s novou obalkou 1940. 314 str.

8. Karavana otrokii. Piclozil E. Kraus. Ilustrace Z. Burian a V. Cerny. obalka F.
Hornik. Vydano 1934. 456 str.

9. Vinoce. Prelozil I'. Dobrovolny. Ilustrace Z. Burian, V. Cerny a C. Bergen,
obdlka Z. Burian. Vydano 1934. 414 str.

® 10. Ohnivd puska. Pielozil J. Klecanda a V. Benes. Obélka i ilustrace Z. Burian.
Vydano 1935. U sesita pouzit motiv z Vinnetoua. 309 str.

Cyklus Supové Mexika'?

VSechny tii dily vysly v roce 1935. Maji jednotnou vazbu, lisi se jen Burianovymi obalkami.
® 11. Trampem v Sonofe. Pielozil J. Cerny. llustrace Z. Burian a C. Bergen. 384 str.
® 12. Vinnetou mezi beduiny. Piclozil J. Vavra. Ilustrace Z. Burian a C. Bergen. 392 str.

® 13. Satan a Jidds. Prelozil J. Vivra. llustrace Z. Burian a C. Bergen. 447 str.

Cyklus Vinnetou'?
Od vydani v malé sérii se li$i upravenym piekladem, ktery pochazi od O. Flégla a J.

Vavry. V8ech pét obalek namaloval Z. Burian. [lustrace v knihach vytvofil Z. Burian a
nakladatelstvi piejalo nekteré ptivodni z némeckého vydani. Knihy vychézely v pribéhu let
19391940 v prvnim vydani. Vsechny tituly mély shodnou modrou vazbu a i stejné obalky.
které se liSily jen ndzvem dilu. Podruhé byl cyklus vydavan v letech 1943—44, a to s novou
vazbou, ktera se lisila zelenym platnem a novymi obalkami od Z. Buriana.

® 14. Indidanské léto. llustrace Z. Burian, C. Bergen a S. Schneider, 377 str.

® |5. Rudy gentleman. llustrace Z. Burian, C. Bergen a S. Schneider. 319 str.

® 16. Na vilecné stezce. llustrace Z. Burian, C. Bergen a S. Schneider. 378 str.
® 17. Do véénych lovist'. llustrace Z. Burian, C. Bergen a S. Schneider. 398 str.

18. Vinnetouitv odkaz. llustrace Z. Burian, C. Bergen a S. Schneider. 385 str.

5.6.1.3 Mayovy tituly mimo Malou a Velkou Fadu'”’
® Medved obijcov syn. Pielozil Anton a Jozef Jablonsky. Ilustrace Z. Burian. Jedna
se o jediny roman, ktery nakladatelstvi vydalo ve slovenstin¢ a na Slovensku.

Kniha o formatu 20,5x14 ¢m vysla v roce 1936. 340 str.

125 pOSVA, JiHi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 59.
126 .
Ibid. s. 52.
27 pOSVA, Jitf. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v cestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 53-56.
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® HofCicovi indidni. Piclozil J. Freund. llustrace E. Bir6. Jednd se o
jedendctistrinkovy sesit, ktery nakladatelstvi TouZimsky & Moravec poslalo svym
obchodnim partnerim coby novoro¢enku na rok 1937. Jde o tryvek roménu
Petrolejovy princ. Vyslo v nakladu 1000 kust.

Rominy, které napsal zivot

® Vyzndni. Pielozil Frantisek Shrépner. Kniha obsahuje mnoho fotografii z Mayova
zivota. Obélka pochazi od S. Schneidera. S timto titulem vychézi i Anketa. Titul
byl vydan v roce 1932. 350 str.

Romény v edici S puskou a lassem'”®
° éern_}? Mustang
® Qhnivd puska

Prevzaté tituly od nakladatelstvi Alois Hynek

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec skoupilo zbytkové ndklady nékterych tituld, které
vydévalo nakladatelstvi Alois Hynek. Naklad pak opatfilo novou vazbou. nékdy i titulnim

listem a prodévalo jej pod svym jménem. Jednalo se 0 mnoho knih. V soucasnosti jsou znamy

: & it f oo 12
pievzaté naklady od romana'?’:

® Karavana otrokii

® Ruznd dobrodruistvi
® Tiemi dily svéta

® Krdlovna pousté

® Supové Mexika

® Vilecnd pokladna

5.6.2 S puskou a lassem

Po tspésich s Mayovymi tituly prichazi nakladatelstvi Touzimsky a Moravec (tehdy stale
jesté pod nazvem Jan Touzimsky) s novou edici. S puskou a lassem vznika v roce 1933. Tato
edice je povazovana za nejcennéjsi a nejlepsi, kterou kdy nakladatelstvi vydavalo. Prave s ni
je spojena jeho zlata éra. Dnes jsou tituly z S puskou a lassem nesmirné cenény sbérateli, a
bohuzel se stavaji predmétem kupceni.

Jednalo se o edici dobrodruznych romant pro mladez. Vydavali se zde rizni
zahrani¢ni i ¢esti autofi. Lvi podil na Gspéchu celé edice ma Z. Burian, ktery ji z velké ¢ésti

ilustroval. U seSitl byla obalka shodnd, u prvniho v sérii barevna, u ostatnich pak

¥ Viz 5.6.2 S puskou a lassem.
2 pOSVA, Jifi. LYSY, Michael. Karel May. Dilo vydané v éestiné a slovenstiné v letech 1888-1948. s. 56.
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jednobarevna (modra, hnéda ¢i cervena). Burianiv motiv byl u celé série stejny a ménil se jen
nazev'?’.

Edice S puskou a lassem vychazela devét let. U malokteré jiné kniZnice nakladatelstvi
vyslo tolik variant obalek jako v této. ,, Zakladni fadu tvoii tzv. velbloudi a vétvicka, a to
podle motivii na predni desce. Hibet je bohaté zdobeny indiany. Tituly vychazely jak
v platéné, tak i poloplaténé vazbé potahované papirem, a to i v seditech.“'*' V nékterych
pripadech se vydavala i mutace ., velbloudi® obalky bez indianti na hibeté. Ta byla pouzivana
pro tisk zbytkovych nakladu.

Dal$im typem je tzv. nalepka. Hibet byl zdoben palmou a na piedni desce byl
nalepeny obrazek s dobrodruznym motivem. Provedeni bylo poloplaténé. Luxusnim dojmem
ptsobi dalsi varianta, tzv. hnéda. Platno zdobilo zlaté pismo.

Pfi tvorbé vazby vychazel 7. Burian nejspise ze stejnojmenné kniZnice némeckého
casopisu pro mladez Der Gutte Kamaraden, v niz také vychazely dobrodruzné piibéhy.

V jejich vazbach se objevuji shodné motivy (indiani na hibetech, palmy, atd.).

Podobneé jako roméany Karla Maye se edice S puskou a lassem déli do fad s malym a

velkym formatem. Cislovany jsou zvIast. Mala série vychazela v letech 1933 az 1937.

Celkem zahrnovala 21 tituld. Rozméry knih byly 12,5x18,3 cm'**

. Velka série vychazela od
roku 1937 do roku 1942. Format byl vétsi, 14x20,5 cm. Celkové zde, a to véetné nalepkovych
uprav, vyslo 26 titult (21 titula standardné, 5 titulti na edici navazujicich). Posledni 2 ro¢niky
se vyznacovaly tim, Ze se na jejich ilustracich jiz jen malo podilel Z. Burian'*. Jak stoupal
jeho véhlas, tak si malif uétoval stale vyssi ¢astky, proto nakladatelstvi neziidka pristoupilo

% ’ SR . i /134
k opétovnému vyuziti jiz publikovanych ilustraci ™.

5.6.2.1 Mal4 série >
Roc¢nik [. — 1933

e W. A. Miller: Bily buvol. Pielozil J. Bene§ a Fr. Kral. Obélka i ilustrace Z.
Burian. 494 str.

e 2. J. A. Altsheller: Za zlatem do zemé Siouxit. Pielozil Fr. Keller. Obélka Z.
Burian, ilustrace Z. Burian a C. Bergman. 382 str.

e 3. T. Gredsted: Hura-Kura Zeleny ndramek. Ptelozila M. Polivkova. Obéalka i
ilustrace Zdenék Burian. 216. str.

30 pOSVA. Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. (nevydana
prirucka pro sbératele) s. 15.

“bid. s. 15.

B2 pOSVA, Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 15.

" Ibid. s. 27.

"Viz 5.6.1.1.2 Vinnetou.

5 pOSVA, Jif. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 16-22.
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Rocnik II. — 1934

® 4. K. May: Cj’ern}? mustang. Prelozil V. Sokol. Obalka Z. Burian, ilustrace Z.
Burian a V. Cerny.

® 5. L. Erskine: Hlidka jede na sever. Piclozil Fr. Heller. Obalka Tritzch. ilustrace
Z.. Burian. 260 str,

® S. E. White: Dlouhd puska. Prelozil J. Vorel. Obélka Z. Burian, ilustrace Z.
Burian a Z. N. Black

e H. Hawthorne: Tajemstvi navajského karionu. Prelozil Fr. Kral. Obalka i
ilustrace Z. Burian. 178 str.

Rocnik 111, — 1934-1935'3°

® L. Boussanard: Bursti krdlové. Pielozil V. Benes-Sumavsky. Obalka i ilustrace
Z.. Burian. 329 str.

® 9. T. Gredsted: Zpivajici $ip. Pielozila M. Polivkova. Obalka i ilustrace Z.
Burian. 236 str.

® 10. T. Gredsted: Syn prérie. Prelozila M. Polivkova. Obalka i ilustrace Z. Burian.
230 str.

® 11.F. Lev: Kamardd ze slunecniho kasionu. Obalka i ilustrace Z. Burian. 380
str.

® 2. M. P. Allen: Me¢ od admirdla. Pielozil J. Vorel. Obalka Z. Burian. ilustrace
7. Burian a Pitz. 214 str.

Roc¢nik IV. — 1935-1936

e 13. K. May: Ohnivd puska. Piclozil J. Klecanda. Obalka Z. Burian, ilustrace
Z. Burian a J. Ulrich. 309 str.

o 14 J. A. Altsheller: Ztraceni lovci. Prelozil Fr. Heller. Obalka Tritzch., ilustrace
Z.. Burian. 383 str.

e |5. B. PospiSil: V zemi otravenych $ipi. Obalka i ilustrace Z. Burian. 366 str.

e 16. P. Jendorff-Jessen: Severni hvézda. Prelozila M. Lesna-Krausova. Obalka i
ilustrace Z. Burian. 194. str.

e 17.J. Medula: Pozor Tome, Spion. Obélka i ilustrace Z. Burian. 175 str.

Roc¢nik V. —-1937

e 18. L. Boussanard: Jundk od Zuavii. PreloZil nejspise V. Benes-Sumavsky.
Obalka i ilustrace Z. Burian. 373 str.

e 19. K. Hloucha: Rid’te lod’ k Pacifiku. Obélka i ilustrace Z. Burian. 301 str.
e 20. P. F. Westerman: TFeti diistojnik. Obélka i ilustrace Z. Burian. 386 str.

e 21.T. Maine-Reid: Lovci skalpu. Ptelozil Fr, Heller. Obdlka i ilustrace Z. Burian.
5235 str.

136

Viz piiloha 9: Néhledy obalek S puskou a lassem, 111. ro¢nik.
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5.6.2.2 Velka série”’
Roénik VL. — 1937-1938

® G. Goll: Dakota v ohni. Piclozil Jaromir Véavra. Obalka i ilustrace Z. Burian. 287 str.

® 2. R. Beholz: Zvéd 7 tvrze Oswego. Pielozil L. Drabek. Obélka i ilustrace Z.
Burian. 315 str.

® 3. R. Beholz: Tekumtha. Prelozil H. Filla. Obélka i ilustrace Z. Burian. 353 str.

® 4. P. Jendoff-Jessen: Mexicky odvdZlivec. Pielozila M. Lesna-Krausova. Obdlka i
ilustrace Z. Burian. 137 str.

® 5. M. Kravkov: V zajeti polirni noci. Pielozil Fr. Bicek. Obdlka i ilustrace Z.
Burian. 174 str.

Roc¢nik VII. — 1938-1939

Zde vychazely pribehy o letci Bigglesovi, ale ty byly zahy piesunuty do vlastni edice
Hrdinové vzdusnych bitev.

Roc¢nik VII. — 1939-1940

® J. King: Indidniiv nuget. Pielozil J. Heller. Obélka i ilustrace Z. Burian. 228 str.

e J. A. Altsheller: StopaFi pFedni nddrie. Pielozila 7. Mathesiusova. Obdlka i
ilustrace Z. Burian. 246 str.

e 8. J. R. Cekota: Ohnivy samum. Obalka i ilustrace Z. Burian. 203 str.
e 9. K. Michl: Pdn ostrého mece. Obalka i ilustrace Z. Burian. 126 str.

e 10. R. A. Freeman: Dobrodruh 7 donuceni. Pielozil J. Heller. Obalka i ilustrace
7.. Burian. 439 str.

e 11.J. Kovai: Sarkdn. Obalka i ilustrace Z. Burian. 159 str.

Roc¢nik [X. — 1940-1942

® 12. M. Felde: Zlato Sacramenta. Prelozil . ]. Svoboda. Obalka prevzata'™® 7.
Burian, ilustrace Z. Burian. 285 str.

e 3. W. Fleming: Ztracend karavana. Prelozil F. Heller. Obélka i ilustrace
Z. Burian. 291 str.

e 14, J. Medula. Neviditelny nepritel. Obalka Z. Burian, ilustrace J. Wowk. 310 str.

o |5. H. Pease: Lod’ v dZungli. Pielozil Fr. Heller. Obalka Bohuslav, ilustrace 7.
Burian. 265 str.

e 16. H. Pendexter: Dobyti Virginie. Piclozil Fr. Heller. Obalka pievzata'™’ Z.
Burian, ilustrace Z. Burian. 256 str.

17. J. KovaF. Princ Dabby. Obalka pievzata'*" Z. Burian, ilustrace J. Peske. 195 str.
18. J. M. Troska. Peklo v rdji. Obéalka pievzatd'' Z. Burian, ilustrace J. Wowk. 326 str.
19. Treller. Horal 7 And. Prelozil 1. J. Svoboda. Obalka pievzata'"’ Z. Burian. 335 str.

BTpOSVA, Jiii. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan TouZimsky a Jaroslav Moravec. s. 23-28.
¥ prevzato z roméanu Petrolejovy princ.

"% Prevzato z roméanu Petrolejovy princ.

prevzato z romanu Hlidka jede na sever.

Pievzato z roméanu Taje amazonskych pralesii.

"2 Preyzato z roméanu Taje amazonskych pralesil.
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® 20. J. M. Troska: Nemiiv svét. Obéalka Z. Burian. ilustrace J.Wowk. 245 str.
® 21. Jiirgensen: Lokongo. Pielozil K. Cvancara.Obalka i ilustrace E. Kotrba. 327. str.

Na edici S puskou a lassem navazuje téchto pét knih: 22. Hire: T#i hosi v Habesi . 23. Hire:
TFi hosi za ocednem. 24. G. Ferry: Zilesdk. 25. G. Ferry: Bélous prérie. 26. J. E. Cooper:

Posledni Mohykdn.

5.6.3 Romany Johna Retcliffa' "

V roce 1934 se edice nakladatelstvi rozriistaji o knihy némeckého autora Johna Retcliffa.
vlastnim jménem Hermanna Goedsheho (1815-1878). Ten napsal obrovské mnozstvi
dobrodruznych romdnii, z nichz vriovické nakladatelstvi vybralo pouhé dva cykly, a to
pravdépodobné proto, Ze je jeho osoba spojovana se silnym antisemitismem, ktery ovlivnil
¢astecné i jeho dobrodruznou literarni tvorbu'**. O ilustrace a obalky se postaral Z. Burian.
V nékterych piipadech se pouzily piejaté malby od C. Bergena. Romany pielozil K.
Cvanéara. Rozméry byly 14,5x21 cm.

V letech 1934 az 1935 uvedl Touzimsky s Moraveem tiisvazkovou sérii KFiZ a
piilmésic ( Skadarska vicice, V zemi pulmésice, Pohibeny prapor) a dvojsvazkovou Od

Bajkalu k Rudému mori (Knézna sibirskych plani, Cerné velicenstvo) .

5.6.4 Romany Roberta Krafta

V piipadé knih Roberta Krafta se nakladatelstvi Touzimsky & Moravec trefilo doslova do
erného. Pritom se jednalo prakticky o krok do nezndma. V Ceskoslovensku nebyl Kraft
(1869—-1916) dosud vydavany. Opet se jedna o némeckéeho autora, takze mu nebyla 20. 1éta
piilis naklonéna. Jeho romany o zdahadném detektivu Nobodym v sob¢ diimyslné misi
detektivni zanr s dobrodruznym'**. Pokud bylo vie navic opatieno krésnymi obalkami

Z.. Buriana a ilustracemi J. Wowka, o uspéch bylo postarano. Pieklad mél na starost K.
Cvancara. Format knih byl 14x20.,5 cm. Viech Sest dili cyklu Nobody bylo opatieno stejnymi
obalkami.

Cyklus Nobody

® |. Princ z nezndma. Vydano 1935. 411 str.
® 2. Pin Zemé. Vydano 1935. 380 str.
® 3. Indidn Bill. Vydano 1936. 385 str.

S POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan TouZimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 8.

"4 John Retcliffe. Posledni aktualizace 13.4.2007 (cit. 16. 4. 2007). Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Sir_John_Retcliffe.

"SPOSVA. Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimskj a Jaroslav Moravec. s, 29.
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® 4. Nobody v seraillu. Vydano 1936. 400 str.
® 5. Nobody stihd Nobodyho. Vydano 1936. 387 str.
® (. Ukradend Niagara. Vydano 1937. 393 str.

5.6.5 Romany Maxe Branda

Z tvorby popularniho amerického spisovatele Maxe Branda (1892-1944) vybral TouZimsky a
Moravec 18 titul. Brand byl autorem velmi plodnym a nakladatelstvi se snazilo vybrat jen
jeho nejkvalitngjsi dila'*.

To ovSem nebylo vibec jednoduché. Brand (vl. jménem Frederick Schiller Faust)
publikoval pod velikym mnozstvim pseudonymu (George Owen Baxter, Martin Dexter, Evin
Evans, David Manning, Peter Dawson, John Frederick, Pete Morland) obrovské mnozstvi
titulu, které se odhaduje na 500 romant a povidek. Autor pochézel z kalifornského mésta
Seattle a dlouho pracoval jako honék krav, takze perfektné znal prostiedi a praci kovboji'’.

Za nejvyznamngjsi se povazuji Brandovy westerny, a to piedevsim s hrdinou
Hvizdavym Danem. Z Brandovych romant nakladatelstvi vybralo 18 titulu, které vydavalo
v rozmezi let 1936-1941. Format knihy byl 14,5x21cm.

Vsechny romany ilustroval J. Wowk a obéalky pochézi od Z. Buriana. Avsak kvl
vzristajicim finanénim narokim Buriana nakladatelstvi od 13. svazku pouziva Burianovy
ilustrace z romanu Petrolejovy princ. Knihy prekladali W. F. Waller, J. Vorel, A. Kyzling,
Fr. Heller, A. Cermakova, F. J. Khodl, J. J. Svoboda a L. Kratzmannova.

Svazky:

Trilogie Nezkrotni: 1. Hvizdavy Dan (1936). 2. No¢ni jezdec (1937). 3. Sedmy muz (1937)
Dalsi Brandovy romany: 4. Vesely Jack (1937). 5. Rudy jestidab (1937). 6. Usmévavy Charlie
(1937). 7. Na jih od Rio Grande (1937). 8. Modrd sojka (1938). 9. Postrach Arkansasu
(1938). 10. PFijemny Jim (1938). 11. Srdcovd sedma (1940). 12.2eleznj oF (1940). 13. Zlaty
roh (1940)'*S. Kamennd tvir ( 1940). 15. Zpivajici pistole (1941). 16. Cerny Jack (1941). 17,
Strilejici blazen (1941). 18. Ponury ran¢ (1941).

5.6.6 Palma na hibeté

Tato edice provazela nakladatelstvi od roku 1936 az do roku 1948. Za toto obdobi zde vyslo

18 titult od riiznych Geskych i zahrani¢nich autorti. Romany v Palmé na hibeté byly sice

16 pOSVA, JiFf. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 10.

"7 Max Brand (spisovatel). Posledni aktualizace 13.4.2007 (cit. 16.4.2007). Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Max_Brand_(spisovatel).

8 Viz priloha 10: Zlaty roh - obélka Z. Buriana a kresba kon¢ od J. Wowka.
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dobrodruzné, ale Casto tihly k cestopisu (napf. knihy od A. V. Frice). Knihy se. jak nazev
napovida, vyznaCovaly tfemi vyrazenymi palmami na hibets'*. Rozmeéry byly 19x23.5 cm. |
kdyz mely vlastni edici, vysly zde nékteré romény od E. Storcha ¢i E. S. Vréaze. Edici
ilustroval Z. Burian, J. Trnka, M. Novék, E. Kotrba, J. Wowk. Obélky maloval Z. Burian ¢i
M. Novik, J. Bohuslav. Piekladal S. Klima, Pavla Moudré a Fr. Stépanek.

Svazky:

I. R. Kipling: Stopka a spol. (1936) 2. J. Medula: Modry Mauricius'"" (1937) 3. E. Storch:
Lovci mamutii (1937). 4. J. Medula: Boj o 13. polednik (1938). 5. J. London: Joe mezi
pirdty (1938). 6. J. London: Jerry z ostrovii (1938). 7. J. London: Michal — bratr Jerryho
(1939) 8. A. V. Fri€: Strycek indidn (1939). 9. A. V. Fri¢: Dlouhy lovec (1941) 10. A. V.
Fri¢: Hadi ostrov (1947). 11. D. HoleSova: Puma Manzo (1941). 12. D. HoleSova: éernj
hiebec Bento (1941). 13. D. Holesch: Pes Chingo"' (1942). 14. F. Béhounek: Kniha
robinzoni (1944). 15. J. Kova¥: Skautsky rok druziny Kamzikii (1946). 16. E. Storch:
Statecné mladi (1946). 17. V. Némec: Vzpoura dervisii (1947). 18. E. S. Vriz: S lovci lebek
na Borneu (1948).

5.6.7 Romany Edgara Rice Burroughse

Dalsi cyklus, ktery ziskal velikou oblibu mezi ¢tenéii byl Tarzan amerického spisovatele E.
R. Burroughse (1875-1950). Autor pochéazel z Chicaga a pred psanim roméni vystiidal fadu
zaméstnani (napf. ostiil tuzky). Jeho nejvétsim hrdinou je Tarzan, anglicky $lechtic, jehoz po
tragické namoini nehodé a smrti rodi¢t vychovavala tlupa goril. Burroughs ma na svédomi 26
Tarzanovych piib&hi' >, Napinavé romany o dobrodruzstvich opi¢iho muze opatiil
atraktivnimi obalkami Z. Burian. O ilustrace se postaral J. Wowk. Vsech 11 dilt série
vychazelo v letech 1937 az 1939. O oblibé Tarzana hovori i fakt, ze v 30. letech vychéazel
v nakladech kolem 7000 vytiskt, coz bylo na tu dobu obrovskeé &islo',

Prvnich deset svazki mélo stejnou obalku, na které je Tarzan s opici Kalou (taz byla i
u viech sesit), posledni dil ji viak mél odlisnou, objevil se na ni Tarzan s domorodci.

Cyklus Tarzan'>

® |..Syn divociny. Prelozil Z. M. Kud¢j a V. Zelenka. Vydano 1937. 399 str.
® 2. Nivrat 7 dzungle. Pielozil Z. M. Kudgj. Vydano 1937. 394 str.
® 3. Vé&zerni pralesa. Pielozil Z. M. Kudgj. Vydano 1937. 376 str.

"9 POSVA. Jii. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan TouZimsky, Jan TouZimsky a Jaroslav Moravec. s. 39.
%" Jedina dobrodruzné kniha, kterou pro nakladatelstvi ilustroval Jifi Trnka.

1 Autorka od roku 1942 dbala diisledné na to, aby bylo jeji jméno psano spravné. Némecky.

132 Kolektiv autort. Universum — vieobecnd encyklopedie. 1. dil/A-B. Praha: Euromedia, 2000. s. 724.

153 Nakladatelska kniha nakladatelstvi Touzimsky & Moravec z roku 1938.

' Viz ptiloha 11: Nahledy obalek cyklu Tarzan.
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® 4. Lovec z vrcholkit stromui. Prelozil 7. M. Kudgj. Vydano 1938. 387 str.

® 5. Velky Bwana. Pielozil Z. M. Kudéj. Vydano 1938. 390 str.

® 6. Zkrocené Selmy. Pieclozil Z. M. Kudgj. Vydano 1938. 411 str.

® 7. Pdn Ivii. Ptelozil J. Svoboda. Vydano 1938, 398 str.

® 8. Leopardi muti. Piclozil J. Svoboda a J. Vorel. Vyddno 1939. 389 str.

® 9. Lidé v jeskynich. Pielozil J. Svoboda. Vydano 1939. 387 str.

® 10. Trpasli¢i muzi. Pielozil J. Svoboda. Vydano 1939. 381 str.

® 11. Tarzanova dobrodrugstvi v diungli. Pielozil 7. M. Kudgj. Vydano 1939. 313 str.

5.6.8 Zapad a Vychod

V této edici vydalo nakladatelstvi Touzimsky & Moravec v letech 1938 az 1948 14
dobrodruznych titulti, biografii ¢i cestopisti z pera jak zahrani¢nich (vychodnich i zapadnich).
tak i Geskoslovenskych autorti'™. Oproti ostatnim dobrodruznym edicim je zde u romént
znatelné méné fikce a déj byva spojen s konkrétnimi d&jinnymi udélostmi. Mimo roméany je
zde n€kolik cestopisti (napt. Amerika bez poschodr) ¢ knih literatury faktu (napf. kniha
Namornik na koni, coz je Zivotopis Jacka Londona).

Obélky ke knihdm vytvofili Z. Burian, N. Svabova-Thuranska, J. Novak ¢ J. Bohuslay.
Autory ilustraci byl J. Bohuslav, fada knih byla bez obrazk(i. Format byl 14x21.5 cm.
Svazky:

1. J. Hilton: RytiF beze zbrané ( 1938). 2. R. Nekola: TFindcty guvernér (1939). 3. W. D.
Edmonds: Bubny himi nad Mohawkem (1941). 4. V. Kayser: Plukovnik panduru Trenk
(1941). 5. V. Fry&ek: Carodéjky z Fulneku (1942). 6. A. Vinogradov: Odsouzeni
Paganiniho (1943). 7. lIf a Petrof: Amerika bez poschodi (1946). 8. M. Denison: Mike
Klondyk (1947). 9. D. Brennan: Nikdy nebudou mladi (1947). 10. 1. Stone: Ndmofnik na
koni (1947). 11. S. Mstislavskij: Opdsdn oceli (1947). 12. S. Lahodny: Nepfemohli smrt

(1947). 13. D. Wheatley: Herodot mél pravdu (1948). 14. S. E. White: Zdpad’ané (1948).

5.6.9 Romany E. S. Vrize

Tajemny cestovatel Enrique Stanko Vraz (1860-1932) byl ve své dob¢ fenoménem. Narodil
se v Bulharsku a byl vychovan v USA. Navstivil jako jeden z méla subsaharskou Afriku, ale i
Jizni Ameriku, Cinu, Japonsko., Borneo ¢&i Javu. Viude ziskal tisice exponati pro Narodni
muzeum'°.

U Touzimského a Moravcee vysel cestopisny cyklus Napric rovnikovou Amerikou a

dal3ich p&t romant. Jelikoz viechny knihy od E. S. Vréze vychéazely u Touzimského &

S POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan TouzZimsky, Jun'Tmlfimsk)" a Jaroslav Moravec. s. 44.
156 Kolektiv autorit. Universum — vieobecnd encyklopedie. 10. dil/U-Z. Praha: Euromedia, 2000. s. 319.
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Moravee po autorové smrti, podilel se na jejich Gpravé znaénou mérou J. Ch, Novotny-Kuzma
a autorova dcera Vlasta. Nekteré Vrazovy tituly vysly i v edici Palma na hibeté.

Cestopisné romany E. S. Vraze kompletn¢ ilustroval Z. Burian. a to véetné obalek.
Knihy vychédzely v letech 1938-1942 a mély format 19x23.5 cm.

Vv

Trilogie NapFic rovnikovou Afrikou

® Za poklady Eldordda (1938). 2. Taje amazonskych pralesii (1939). 3. V zemi
zlata a Inkii (1939),

Ostatni tituly

® 4. Bily d’abel v Pekingu (1940).
® 5.V zemi bilého slona ( 1941).

® 6. U krdlit temné pevniny (1941).
e 7. Vsedmém mori (1942).

® 8. Don Enrique (1942).

5.6.10 Hrdinové vzduSnych bitev

William Earl Johns (1893-1968) pochézel z anglického méste¢ka Hertford. Dlouha léta
pracoval pro armadu. V prvni svétové valce slouzil u Kréalovského letectva a za vynikajici
schopnosti byl brzy povysen na leteckého instruktora. V arméadé pasobil az do roku 1930, ale i
pak v ni duchem zUstal. Zacal totiz psat leteckd dobrodruzstvi kapitina Jamese
Biggleswortha, jichZ do jeho smrti vyslo 98", Spolu s Mayovymi edicemi a S puskou a
lassem byly Johnsovy romany to, co pomohlo nakladatelstvi dostat se na Spic¢ku v produkei
dobrodruzné literatury. Knihy vychéazely od roku 1937 do roku 1947, a to s pétiletou pauzou
v obdobi 2. svétové valky.

Nejdrtive se fadily do sedmého ro¢niku edice S puskou a lassem, poté ziskaly vlastni
edici. llustratory byli J. Wowk a Z. Burian. Motiv obdlky byl vzdy shodny s jednou ilustraci
7. Buriana uvniti knihy. Na obrazcich v dilech 14 a 15 se podilel i J. Bohuslav. Posledni dva
dily pak ptejimaly originalni ilustrace od S. Tresiliana, H. Leigha a A. Sindala. Touzimsky
s Moravcem vydali v edici do roku 1947 prvnich 16 Johnsovych knih. Ve vydavani této edice
pokracovalo obnovené nakladatelstvi po roce 1989.

Prvnich 12 svazk(i mé s pouzitim rizné barevnych platen stejnou vazbu. Kniha
Biggles jde do valky vysla jen v poloplatné. VSechna Bigglesova dobrodruzstvi maji jednotny

format 14x20,5 cm.

7 MORAVEC, Michal. NOVAK, B. Radek. Rikaji mi Biggles. Skaut-Jundk, leden 1997, ro¢. 40.s. 12.
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Svazky:

. Biggles od velbloudich stihacek'”. Piclozil A. Kyzlink. Vydano 1938. 339 str.
. Cerny kondor. Prelozila G. Kratzmannov, Vydano 1939. 205 str.

. Biggles v Africe. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1939. 207 str.

. Modré nebezpeci. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1939. 212 str.

. Bigglesova leteckd spolecnost. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1939. 212 str.

. Biggles leti kolem svéta. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1939, 205 str.

. Biggles ve Spanélsku. Piclozil J. J. Svoboda. Vydano 1939. 218 str.

. Biggles leti na sever. Pielozil . J. Svoboda. Vydano 1939. 207 str.

10. Biggles a Himaldja. Pielozil J. J. Svoboda. Vydéno 1940. 211 str.

. Biggles a zlaté dublony. Prelozil J. J. Svoboda. Vydino 1940. 223 str.

12. Biggles na stopé. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1940. 223 str.

13. Biggles leti na jih. Pielozil J. J. Svoboda. Vydano 1940. 211 str.

14. Biggles jde do vilky. Pielozil A. Kyzlink. Vydano 1946. 261 str.

15. Biggles na Borneu. Pielozil A. Humplik. Vydano 1947. 197 str.

16. Biggles vzdoruje hakovému kfiZi. Pielozil Fr. Heller. Vydano 1947. 200 str.

®
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5.6.11 Romany Jacksona Grcgorvho"w

Tato edice vychazela jen dva roky, a to v letech 1938 az 1939. S pfichodem druhé svétové
valky musela byt zrusena a po roce 1945 se jiz neobnovila. Vychéazely zde romany
amerického spisovatele Jacksona Gregoryho (1882-1943). Z jeho dila nakladatelstvi vybralo
westerny, konkrétné se jednalo o 6 titulti. Z toho 3 vysly v cyklu Smecka Haverilii a 3
samostatne. Knihy vychazely jak v platéném, tak i poloplaténém provedeni o rozmérech
14x20,5 cm, popt. 14x20 em. VSechny knihy ilustroval J. Wowk a obalkami opatfil Z. Burian.
Edici piekladal J. Vorel, J. J. Svoboda a W. F. Waller.

Smecka Haverilu

e Jezdci na hranicich (1938). 2. Laredo Kid (1938). 3. Pevnost Morganii (1938)

Ostatni

e 4. Jeff od putujici Feky (1939). 5. Sest stop pét (1939). 6. Muz proti muzi (1939).

5.6.12 Romany F. J. Ce&etky

F.J. Cecetka (1871-1942) byl ¢eskoslovensky spisovatel, ktery se zaméfil na historické

romény'f’o. Vétsinu jeho produkee tvorily knihy o velkych osobnostech z d¢jin ¢eskych zemi.

18 viz piiloha 12: Obalka Biggles od velbloudich stihacek.

159 pPOSVA. Jifi. LYSY. Michael. Nakladatelstvi Jan TouZimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 13.

' [rantisek Josef Cecetka. Posledni aktualizace 13. 4. 2007 (cit. 16. 4. 2007). Dostupn¢ z:
hitp://es.wikipedia,ore/wiki/Franti%C5%A lek_Josef %C4%8Ce%C4%8Detka.
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Avsak Touzimsky & Moravec z téchto romanti vybrali pro ¢eské ¢tendfe exotictdjsi cyklus
Mexicky cisar, ktery vychazel v letech 1939 az 1940. Jedna se o tFidilnou sérii ilustrovanou J.
Wowkem s obalkami Z. Buriana'®'. Knihy o formatu 14x21.2 cm mély vSechny stejnou
obalku i vazbu.

Mexicky cisar

® Princ z Miramare (1939). 2. Rudy prezident (1940). 3. La Paloma (1940).

5.6.13 Romany Jana Matzala Trosky

U Touzimského a Moravcee vychazela také edice ¢eskoslovenského autora J. M. Trosky
(vl. jménem Jan Matzal, 1881-1961). Autor pracoval cely Zivot ve vedoucich funkcich
pramyslovych podnikd (také v Jugoslavii) a po odchodu do invalidniho dichodu v roce 1931
se zacal naplno vénovat tvorb¢ sci-fi romant. Hlasil se k vzoru J. Vernea a rad psal pribéhy o
dobyvani vesmiru'®

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec Troskovy tituly vydavalo v letech 1939 az
1943. Za tuto dobu se v edici objevilo celkem 6 védecko-fantastickych titult, z toho dva cykly
a jeden samostatny roman. Rozméry knih byly 14x 20, em'®.
Obaélky namaloval Z. Burian (u druhého, tzv. velkého vydani cyklu Zdpas s nebem o

velikosti 17,5235 cm v roce je vytvoril 1943 J. Wowk) a romany ilustroval J. Wowk.

Kapitan Nemo (1939)

® 1. Nemova Fise. 2. Rozkazy z éteru. 3. Neviditelnd armdda.

Zapas s nebem (1940)

e |. Smrtonos. 2. Podobni bohiim. 3. Metla nebes

Mimo cykly
? Pistole miru (1941)

5.6.14 Romany Eduarda Storcha

Eduard Storch (1878-1956) plisobil az do roku 1937 jako pedagog. Kromé uceni se vénoval 1
publicistice a amatérské archeologii, coz ovlivnilo jeho tvorbu'®,
Se spole¢nosti Touzimsky & Moravec zacal spolupracovat v roce 1937, kdy hledal

. i . Q165 i o ;
nakladatele pro své paté, prepracované vydani Lovei mamuti™. Firma s vydanim souhlasi a

U pOSVA, Jii. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 9.
162 MENCLOVA, Véra a kol. Slovnik ceskych spisovatelii. Praha: Libri. 2000. s. 672.
. POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 34.
16 MENCLOVA, Véra a kol. Slovnik ceskyich spisovatelii. Praha: Libri. 2000. s. 645.
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dochazi k podpisu smlouvy. Kniha vychazi v zaii 1937 s obédlkou a 58 kresbami Z. Buriana'®®
v prestizni edici Palma na hibeté'”.

Spolupréce se Storchem se vyznacovala neustalymi korekcemi. Napi. kniha Lovei
mamutit vySla u Touzimského a Moravee 2x, celkové tedy tento roman Storch vydal do roku

1947 sedmkrat! V obdobi let 1939 az 1947 vyslo v edici sedm titult. Vzdy se jednalo o

168

historicky roman o rozméru 14x20.5 cm'**. Od roku 1940 do konce 2. svétové valky byla

edice pozastavena.

Svazky:

® 1. O Dévin a Velehrad. Obélka 7. Burian, ilustrace J. Wowk. Vydano 1939. 312 str.
® 2. Zastaveny prival. Obélka Josef Ménes, ilustrace J. Wowk. Vydano 1940, 181 str.
® 3. U veliké Feky .Obélka Z. Burian'®, ilustrace J. Wowk. Vydéano 1940, 225 sr.

® 4. Mec proti meci. Obalka Z. Burian, ilustrace . Wowk. Vydano 1946. 246 str.

® 5. Hrdina Nik. Obélka i ilustrace J. Kontipek. Vydéano 1947. 203 str.

® 6. Lovei mamuti. Obalka i ilustrace Z. Burian. Vydano 1947. 282 str.

® 7. Zlomeny mec. Obdlka Z. Burian, ilustrace J. Kontipek. Vydano 1947. 178 str.

5.6.15 Obalkova vydéani

Jedna se o romany, které Touzimsky s Moravcem pievzali od zaniklého nakladatelstvi Topic.
Knihy se vydavaly v nezménéné podobg, a to pravdépodobné v letech 1938 az 1940 (presné
datum neni ve svazich uvedeno)'”". Romany mély s Topiovym vydénim shodnou vazbu a
obsah. Chybely ilustrace. Touzimsky & Moravec jen naklad doplnili o vlastni obélky a nové
titulni listy. V edici vy$lo 18 romanti o rozmérech 11,5x17 em ¢i 12,5x18,5 em.
Svazky:
e |. Dugasinski: Veliké vdovy. 2. S. Fleuron: Barevny d'dbel. 3. S. Fleuron: Jelen
z divoké baziny. 4. S. Fleuron: KdyZ houkd vyr. 5. S. Fleuron: Nenasyta. 6. S.
Fleuron: Rudd smecka. 7. Ch. Roberts: Diim ve vodé. 8. Ch. Roberts: Lovci
v tisindch. 9. Ch. Roberts: V srdci pralesa. 10. Ch. Roberts: Zdlesdci. 11. S.
Slivickij: Medvéd Miska. 12. B. Shellendorf: V dZunglich Afriky. 13. E. T.
Seton: Bily sob. 14. W. Cody: Buffalo Bill. 15. D. Defoe: Robinson Crusoe. 16.
Hudson: Zajatec na Orinoku. 17. Howard Payson: Skauti na toulkdch. 18. S. E.

White: Tajemnd safari.

19 HOLESOVSKY, FrantiSek. Cesti ilustratori v soucasné knize pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1989. s. 54.
1% pROKOP, Vladimir, llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. s. 47.

'"Viz 5.6.6 Palma na hibeté.
18 pOSVA, Jiti. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 36.

' prevzato z knihy Lovei mamuti.
10 pOSVA, Jifl. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan TouZimsky a Jaroslav Moravec. s. 50.
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Od nakladatelstvi Topi¢ byl pfevzat také roman od W. K. Moreheada Indidnsti hrdinové.

Kniha ale vysla v edici PFiroda, technika a véda.

7.6.16 Tituly, které vysly mimo edice

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec ¢lenilo sice drtivou vétsinu svych knih do edic. aviak
171

nékteré tituly vysly i nezafazené
Svazky:
® J. Ch. Novotny-Kuzma: Jundk kralevic Marko.Obalka i ilustrace Z. Burian.
Vydéano 1936. 334 str.
® 2. J. Morivek: Horymir. Obélka i ilustrace Z. Burian. Vydano 1941. 126 str.

e 3. E. Holub: Cerny rdj. Obélka i ilustrace Z. Burian. Vydano 1948. 301 str.

e 4. B. Bonhard: Bohatyrskd srdce. Obélka Z. Burian, ilustrace J. Wowk. Vydéano
1945. 212 str.

® 5. Fr. Béhounek: Na sever od Zambezi. Obalka Z. Burian. Vydano 1946. 212 str.

® 6. J. Kovir: Prazdniny v tdibofe Divéi vilka. Obalka i ilustrace 7. Burian. Vydano
1947. 166 str.

e 7. E. Gatti: Mottiiv hnév. Obélka Z. Burian, ilustrace P. Bramsom. Vydéano 1949.
153 str. Jednalo se o posledni titul nakladatelstvi, a to s poradovym ¢islem 572.

5.6.17 Romany Zdenka Matéje Kudéje

Dobrodruzné romany ¢eského prozaika a novinatre Z. M. Kudgje (vl. jménem Marian Krej¢f,
1881-1955) vychazely ve stejnojmenné edici. Autor vedl Zivot dobrodruha, procestoval coby
tramp USA, Kanadu, ale i Rusko. Pratelil se s J. Haskem. Jeho cestovani mu bylo inspiraci
pro literdrni tvorbu' "2,

Edice vznikla v roce 1941 a tituly se v ni vydéavaly jesté o rok pozdéji. Opét se
objevila aZ po valce, a to v roce 1946. Posledni romén zde vysel v roce 1947. Obélky maloval
Z. Burian a ilustrace pochdzi od J. Wowka. Celkem zde vyslo 6 tituld, z toho 4 v tetralogii
Cid'”. Knihy mély format 14x20.5 cm.

Cid
o 1. SPastny greenhorn (1941). 2. Psancem v Chikagu (1941). 3. Dlouhd stopa

(1942). 4. Cest hordy (1942).
Ostatni romany

e 5. Majitel zlatych poli (19406) .
e 6. Hostem u bat’usky cara (1947).

171 gy
Ibid. s. 42.
"2 MENCLOVA, Véra a kol. Slovnik ceskych spisovateli. Praha: Libri. 2000. s. 386.

'3 1bid. s. 30.
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5.6.18 Romany Rudolfa H. Daumanna

V edici R. H. Daumanna (1896-1957) vychazely v letech 1940 az 1941 dobrodruzné romany.
Edici obalkami opatfil Z. Burian a ilustroval J. Wowk. Celkem zde vysly 4 tituly. Rozméry

vazby byly 14x20.5 cm.

® |. Tenkd jako skofepina. 2. Utok na Slunce. 3. Konec zlata. 4. Nebezpeci
Z vesmiru.

5.6.19 Polnice

Po druhé svétové vilce se nakladatelstvi Touzimsky & Moravec pokusilo vyplnit
mezeru po zaniku nacistické edice spolku Kuratorium pro vychovu déti a mladeze Knihovny
pro mlddez, a to vytvorenim jeji protivahy. Vznika tak edice Polnice. Zde vychazeji valeéné
pribéhy Ceskych letchi, Anglicani ¢i Sovéta. Jednalo se napf. o knihy Fr. Béhounka, W. E.
Johnse i R. Kiplingam. Polnice vychazela v letech 1946 az 1948. Celkem se jednalo o 30
sesitl v rozsahu kolem 40-50 stran, které se objevovaly v knihkupectvich s tydenni

periodicitou. Edici fidil Jifi Medula. Obalky pochézely od Z. Buriana a ilustrace od J. Wowka.

5.7 Nejvyznamnéjsi edice mimo dobrodruznou literaturu

Ackoli nakladatelstvi Touzimsky & Moravec bylo primarné zaméfeno na dobrodruznou
literaturu, vychazelo zde i veliké mnozstvi knih jinych zanra. Spektrum tituld, které
nakladatelstvi vydavalo bylo nesmirné Siroké. Objevovaly se zde ucebnice, knihy naucné,
literatura faktu, pohadky, detektivni romany, romany pro divky, krasna literatura, poezie,

literatura filozoficka, cestopisy, piirucky, priuvodce, ale i ¢tivo erotické.

5.7.1 Romany, které napsal Zivot

Zde vychazely biografie mnoha autort ¢i velkych historickych postav, knihy o kultufe ¢i
literatura faktu. Edice vychazela od roku 1931 az do roku 1948. Déli se na prvni a druhou
fadu. Prvni vychazela v letech 1931 az 1934 a druha v letech 1939 az 1948. Celkové edice
zahrnuje 22 tituld. Rozméry knihy byly 13x19.,5 cm.

Vysla zde roku 1932 Mayova autobiografie Vyzndni's predmluvou Fr. Schrépnera a

plnym znénim Ankety o dobrodruzné literature.

™ pOSVA, Jiti. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan Touzimsky a Jaroslav Moravec. s. 59.
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U knihy Ch. Harrisona Generdlové umiraji v posteli z roku 1931 se objevuje disledek
toho, ze si v té dob¢ J. R. Vilimek pFisné hlidal své zaméstnance. Knihu sice ilustroval Z.
Burian, ale je zde podepsany jako Holborn, aby se vyhnul nepfijemnostem' ",
Vysly zde biografie Ce i Mol da'”, ale kromg cultuf
ySly z g casara 1 Mohameda' ", ale kromé toho také knihy o kultufe a
architektufe (3 tituly od A. Vojtécha: Praha v zdri baroka, Praha romdnskd a Praha kamenny

sen zroku 1941). V edici vychézely i knihy Fr. Béhounka ( napf. Lidé a poly).

5.7.2 Zloc¢incovy klub

Edice detektivnich roméant. Objevilo se zde 9 titulii, a to prevazné od Fr. Hellera'”’,

5.7.3 Védéni v kostce

Jedna se vlastné o nékolik vzdélavacich publikaci encyklopedického charakteru. Spojuje je
ale snaha o zaznamenéni védéni ve zhudténé podobé a ve zkratce. Vsechny tii publikace byly
rozdéleny do cca 20 sesiti, které vychéazely vzdy jednou za 14 dni. Kazdy sesit mél rozsah 32
stran a stal 2,50 Kes'”. Dilo vychézelo v letech 1937 az 1939. Vyznamné se na ném podepsal
profesor UK a CVUT, vynikajici védec, fyzik, cestovatel, autor 50 knih pro mladez a

literatury faktu a v neposledni fadé drzitel stiibrné medaile UNESCO Frantisek Béhounek'”.

e Skola v kostce. Ved| Fr. Béhounek.
® Ndrodni hospoddrstvi v kostce. A. Kyzlink, P. Wagner. a A. Zellhoff.
® Technika v kostce. Vedl A. Lasswitz a A. Kyzlink.

5.7.4 Koreny

Edice Kofeny zacala vychazet v obdobi 2. svétové valky. Objevuji se zde tituly zabyvajici se
literarni historii a poezie. Spolu s nékterymi knihami z edice Romdany, které napsal Zivot
(Praha v zari baroka a Praha kamenny sen) se snazi ptsobit jako obrana ¢eského naroda a
kultury v dobéch okupace. Koreny vedl Jan Snobr a vy3el zde napf. Jan ze Zatce: Ordc a
Smrt, V. Schwartz: Vécné Cechy, V. Schwartz: Ta krdsnd zemé, E. Kistner: Lyrickd domdci
lékdrnicka, Marcus Aurelius: Hovory k sobé ¢i Michelangelo Buonarotti: Skryfy

Michelangelo.

'S pOSVA, JiFf. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan TouZimsky a Jaroslav Moravec. s. 46.

"6 TOUZIMSKY. Jan. MORAVEC, Jaroslav: Knihy dalekych svéi. Praha: Touzimsky & Moravec. 1938. s. 45.
T POSVA, Jifi. LYSY, Michael. Nakladatelstvi Jan Touzimsky, Jan TouZimsky a Jaroslav Moravec. s. 53.

8 TOUZIMSKY, Jan. MORAVEC, Jaroslav: Knihy dalekyich svétii. Praha: Touzimsky & Moravec. 1938. s. 64.
" MENCLOVA, Véra a kol. Slovnik ceskych spisovatelii. Praha: Libri. 2000. s. 79.
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5.7.5 Cestopisy a priuvodce

Nakladatelstvi vydavalo cestovatelské spisy J. Korenského (Amerika, Cina, Japonsko, Jiznim

morem C1 Z Javy do Siamu), K. V. Adamka (Krasnym Slovenskem) nebo O. Pertolda (Perla
T 4o S —

Indického ocednu) ™. Knihy byly levné, staly do 20 K¢s a &tenafe poutavé seznamovaly

s cizimi kraji. Vychazely v letech 1935 az 1947.

5.7.6 Divy prasvéta

Koncem tiicatych let nakladatelstvi Touzimsky & Moravec velmi prosperuje, a tak si muize
dovolit riziko vydani velmi ambiciozniho projektu rekonstrukce pravékého svéta. Kontaktuje
je docent Josef Augusta, ktery chee vydat velikou ilustrovanou knihu o pravéku, a to jako
seridzni popularné-naucnou publikaci.

Nakladatelstvi podepisuje s Augustou v bieznu 1938 smlouvu a Z. Burian ma
namalovat 20 velikych obrazovych ilustraci. Vyuzivaje nejnovéjsi védecké poznatky a svou
fantazii, ma vytvorit co mozna nejvérnéjsi reprodukei pravékého zivota™'. Kniha vychazi s 63
Burianovymi perokresbami, 13 olejomalbami a 12 kvasi v roce 1942, Sklidila obrovsky

uspéch.

5.7.7 Povidky a roméany pro divky

Z hlavni, dobrodruzné linie nakladatelstvi by se mohlo zdat, Ze pfi vydavani romant pro
mladez prevazuje literatura pro chlapce. Avsak jisté i divky ¢etly dobrodruzné piibehy, a
pokud ne, piipravilo pro né nakladatelstvi Touzimsky & Moravec vlastni edici. Vychazely
zde napt. romany od M. Mervartové (Panenka, Panenka na prazdninach, Sokolka Vera).

llustracemi edici doplnil A. V. Hrska'**.

5.7.8 Svét pohadek a povésti

Svou edici mély i pohadky, baje a povésti. Zde vychazely knihy klasiki ¢eskych pohdadek (B.
Némcové: Pohddky o Kristu & K. 1. Erben: Ceské ndrodni pohddky)'™®  ale i legendy
(Melnikova: Ruské legendy). Velmi oblibené byly Spalicky J. Ch. Novotného-Kuzmy. Vysly
tii (Spalicky pohddek, Spalicky povésii a Spalicky bajek). Na nadhernych ilustracich se podilel

J. Trnka a E. Kotrba.

80 TOUZIMSKY. Jan. MORAVEC, Jaroslav: Knihy dalekych svétii. Praha: Touzimsky & Moravec, 1938. s, 42.
Bl HOCHMANOVA-BURIANOVA, Eva: Zdenék Burian/ pravék a dobrodruzstvi. Praha: Magnet-Press, 1991. s, 24.
B2 TOUZIMSKY, Jan. MORAVEC, Jaroslav: Knihy dalekych svéti. Praha: Touzimsky & Moravec, 1938. s, 58,
1 TOUZIMSKY, Jan. MORAVEC, Jaroslav: Knihy dalekych svéti. Praha: Touzimsky & Moravec, 1938. s. 53.
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6. Nakladatelstvi za druhé svétové valky

6.1 Nakladatel a valka

S ptichodem roku 1939 se méni situace na poli s literaturou i nakladatelstvimi. Mnoho z nich
zanika a ostatni se potykaji s restrikcemi . Podle nového natizeni z 30. biezna 1939 dochézi

k vylouceni celych literarnich oblasti. Nesmi se tedy vydavat literatura levicova ¢i
komunistickad, Zidovska, ruska a posléze také anglo-americkd. Jednoduse nic, co se mohlo byt
jen trochu stavét nové nastolené vladni nacistické ideologii. V dubnu 1939 se zékaz
konkretizuje na 100 autort.

Od roku 1941 jsou zavedena piisna opatieni v oblasti kontroly vydavanych knih. Jsou
pevné stanovena pravidla predbézné cenzury, coZ omezovalo a zdrzovalo vydani titulu.

V roce 1944 prichdzi nové nafizeni o povinnosti knihkupce ¢i nakladatele zadat o povolenti.
RovnéZ se musi tisknout kompletni a rozsahlé tirdze (to do té doby nebylo povinné). Také se
rozSifuje mnozstvi zakdzanych knih, které vydanim Souhrnného seznamu zakdzanych tituli
¢italo takika 10 000 polozek.

Velmi limitujicim prvkem se stala roku 1943 vyhlaska o obhospodatovani
papirenskych vyrobkd, ktera stanovovala, Ze papir bude davan nakladatelstvim a
vydavatelstvim pouze na piidél. U papiru nebyl problém jen v mnozstvi, ale také v kvalité.
Vyrabel se velmi drevity, coz se projevovalo na jakosti kniznich publikaci.

Ackoli se nakladatelé stretavali s velkym mnozstvim omezeni, paradoxné lze hovofit i
o jisté nakladatelské konjunktute, alespon v oblasti prodaného nakladu. Lidé se v tézkych
dobach protektoratu obraceli ke kultute, a tak nakladatelim stoupal objem prodanych vytiski
(nezavisela-li tedy produkce podniku na knihdch zakézanych autori).

Pokud se za druhé svétové vélky vydavaly romany pro mladez o vojéacich ¢i bitvach,
pak ten, kdo to v protektoratu Cechy a Morava mohl &init, bylo Kuratorium pro vychovu déti
a mladeze, coz byl spolek, ktery povinné sdruzoval veskerou ¢eskoslovenskou mladez od 10
do 18 let. Kuratorium ved! sam ministr §kolstvi a lidové osvéty Emanuel Moravec'™,

Spolek mél vlastni edici (kterou pro néj piipravovalo nakladatelstvi Orbis) Knihovna
pro mldadez. A zde vychdzely romany a povidkové sborniky (napt. Hrdinstvi, odvaha,

kamarddstvi & Sprdavny kluk), které mély plsobit na mlddez v duchu nacistické ideologie.

1 Kolektiv autorti. Universum — vieobecnd encyklopedie. 5. dil/Ko-Ma. Praha: Euromedia, 2000. s. 260.
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6.2 Touzimsky & Moravec za valky

Nakladatelstvi sice za druhé svétové valky neustdle fungovalo, ale bylo donuceno pozastavit
¢i omezit fadu svych nejoblibenéjsich edic, v nichz vychazela dila zakazanych autort (napf.
Hrdinové vzdusnych bitev). To znamenalo veliké ztraty, jelikoZ pravé tato produkee byla pro
nakladatelstvi kliCova. Na seznamu literatury, jez se nesméla vydavat, byla jména A. V. Frice,
W. E. Johnse, J. M. Trosky ¢i E. R. Burroughse a mnoha dal3ich.

Na kazdy vydany titul si nakladatelé¢ museli opatfit povoleni Gfadii a mnohdy je
nedostali. Jen mezi roky 1940 az 1942 bylo pozastaveno vydani témé&f 40 tituld'® . U knih, jez
vychazet mohly, dochdzelo ke grafickym Gpravam, které oproti predchozim vydénim
piinasely ¢asto zjednodugeni'®®, v pripadé romant Karla Maye vydéavalo nakladatelstvi za
valky pouze dotisky.

Touzimsky & Moravec se tedy soustiedili na vydavani dél autorti némeckych ¢i
italskych, av§ak zachovavali si striktni neutralitu a vyhybali se ideologické zabarvenosti.
Nepodlehli ani vlivu kolaboranti ani germaniza¢nim tlakim. Vydavali i literaturu
vlasteneckou'®, avsak opét zaméfenou na némeckou ¢i italskou kulturu v Praze.

[ kdyz vychazely i nové tituly, firma byla nucena v roce 1943 zavrit prodejnu. Veskery
personal zasahlo povinné nasazeni v némeckych tovarnach, ucni byli presunuti z knihkupectvi
do budovy nedalekého nakladatelstvi.

Naklad vydanych titulii se v této dobé pohyboval v rozmezi 1700 (béasnicka sbirka Ta
krasnd zemé) az 7000 (J. M. Troska: Pistole Miru ) vytiski, vétsinou to viak bylo kolem 3000
kusti na jeden vydany titul. Tato ¢isla jsou podobnd tém z let predvale¢nych. Avsak v prvnich
letech valky vzrostl pocet vydanych knih za rok. V letech 1934 az 1935 se primérn¢ za rok
vydalo 30 knih. V letech 1939 az 1941 vyslo celkem 101 tituld (v roce 1939 to bylo 31 knih,
v roce 1940 34 knih a v roce 1941 36 knih)"®®. T kdyz ¢isla hovoii veskrze pozitivng, skrty
v oblasti produkce a omezeny pristup k papiru nakladatelstvi velmi ublizily a koncem valky.,
tj. v roce 1944, klesla produkce nakladatelstvi dokonce na desetinu toho. co vydavalo pred
rokem 1939'%.

Celkové obdobi let 1939 az 1945 znamenalo pro vrSovickou firmu konec rozkvétu a

ranu, z niz se nakladatelstvi zcela nevzchopilo ani po valce.

S PROKOP, Vladimir. Hlustrator Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. 5. 25.

%6 Viz konkrétni edice.

"7Viz 5.7.4 KoFeny a 5.7.1 Romdny, které napsal Zivot.

"% Interni materialy nakladatelstvi z let 1939 az 1942.

%Y MORAVEC, Jaroslav. Prazsky piipad doktora Maye: bandlni kapitola z nakladatelskych déjin. Praha:
Touzimsky & Moravec, 2006. s. 140.
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7. Doba povale¢na a likvidace

7.1 Povale¢na situace

Po skongeni 2. svétové valky opét &tenéfi ziskali pristup k Fadé autort, j1z byli v letech 1939
az 1945 zakazani. Nakladatelstvi, ktera p&t let stradala, se nyni t&3ila prizni étenaiské obce.
Nestihala ukojit hlad po literatufe, ktera byla téméf 6 let zapovézena. Mnoho nakladatelstvi je
po valce obnoveno (Vysehrad, Orbis, Melantrich atd.) a jsou zakladana nova (Mlada fronta.
Prace, NaSe vojsko ¢i Svoboda). Celkem tedy k prvnimu dubnu 1946 mél Svaz knihkupcti a
nakladatelli CSR zaevidovano 1133 ¢lend, a to mnoho nakladatelstvi ptsobilo i mimo tuto
organizaci' .

Kolem roku 1947 vsak v kniznim pramyslu pfichézi stagnace. Trh se rychle nasytil,
navic od ¢ervna 1945 sili problémy s nedostatkem papiru, jelikoz se velké mnoZstvi
papirenskych podnikii nachézelo v pohrani¢nich oblastech, které byly po odsunu Német
naprosto bez pracovnich sil.

Veskery tisk a nakladatelska ¢innost spadly pod spravu ministerstva osvéty a
informaci (MIO), které rovnéz dostalo na starost piidély papiru, tudiz rozhodovalo o tom, kdo
bude a nebude moci tisknout. Velmi stranilo nakladateliim masovych organizaci sdruzenych
v Nérodni fronté a nakladatelstvi KSC'",

Nakladatelskou ¢innost hned v roce 1945 upravil dekret prezidenta republiky ¢. 130/45
z 26. tijna 1945 O statni péci osvétové a zakon Narodniho shromazdéni republiky
Ceskoslovenské o nakladatelské smlouvé z kvétna 1923. Ponechava se véleéné nafizeni o
tirdzi a navic nakladatel musi opatfit viechny své tituly zpét do roku 1923 eviden¢nimi Cisly.

V roce 1946 se Ustavodarné Néarodni shromazdéni republiky Ceskoslovenské
usneslo na zakoné o povinnych vytiscich, z néhoz vyplyva, ze kazdy nakladatel musel
ministerstvu informac{ dévat u kazdého titulu kompletni informace, nez §la kniha do ob&hu'*?.

.,V Unoru 1948 se ustavil Piipravny vybor Odborného svazu knihkupci, nakladateli a
obchodnikt s uméleckymi predméty, jenz prevzal agendu SCKN. '™ Nejprve se organizace
zaméfila na drobné soukromé knihkupce, k nimz byl pfifazen specidlni zmocnénec MIO. Ve
viak spélo k definitivnimu feeni. Tim byl Zdkon o vydéavani a rozifovéani knih, hudebnin a

jinych neperiodickych publikaci (¢. 94/49 Sb., pfijaty Narodnim shromézdénim 24. 3. 1949),

" HALADA, Jan: Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri 2007. s. 7.
191 .
Ibid. s. 7.

"2 Zordva vistavné-pravaiho vyboru o usneseni sendtu k viddnimu navrhu zdkona (tisk sen. 712 a 1569) o
nakladatelské smlouvé (tisk 4060). Posledni aktualizace 9. 5. 2007 ( cit. 11. 5. 2007). Dostupné z WWW:
http://www.psp.cz/eknih/1920ns/ps/tisky/T4126_00.htm.

S HALADA, Jan: Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri 2007.s. 7.
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jez zakazoval Cinnost viech soukromych nakladateli'™. Jejich majetek byl zabaven a

zestatnén. Veskeré vydavani bylo nyni pod ptisnym dohledem KSC.

7.2 Povale¢né nakladatelstvi Touzimsky & Moravec

S rokem 1945 ve VrSovicich opét za¢ina fungovat knihkupectvi Touzimsky & Moravec a
nakladatel¢ opét vydavaji tituly, které byly za valky zakézané. Ke &tendfi se op&t dostavaii
dobrodruzstvi kapitana Bigglese v obnovené edici Hrdinové vzdusnych bitev a mnoho jinych
hrdint.

Poviéle¢nou novinkou je edice Polnice, kterd pfinasi svym &tenaitim véle¢né piibehy.
V disledku nového natizeni opatiuje nakladatelstvi své tituly eviden¢nimi ¢isly a rozsituje
tiraz.

Avsak ani série Polnice a povéle¢né uvolnéni nepomohlo nakladatelstvi k navratu na
vysluni. Naopak, poté co po roce 1946 sili tlak KSC, za¢inaji drobnym podnikateltim krugné
casy.

Po komunistickém prevratu v tnoru 1948 nabraly udalosti rychly spad. 29. listopadu
1948 bylo do sidla nakladatelstvi v Obloukové ulici 26 doru¢eno natizeni od ministra
informaci a osvéty Vaclava Kopeckého, Ze je timto dnem do firmy dosazen zvlastni
zmocnénec ministerstva informaci FrantiSek Brom, ktery bude v nakladatelstvi pfitomen do té
doby, nez bude vydan novy zakon o nakladatelském podnikani.

Naklady spojené s jeho pisobenim meélo platit nakladatelstvi a zaroven se plne
podiidit jeho pfipominkam, umoznit mu kontrolu firmy a informovat ho o veskerém déni
v nakladatelstvi'®”.

Mikulas Moravec tuto udalost zaznamenal do svého deniku: ., (...)Tatka pfisel domt
nevesely. Rano do kancelare dostali dopis, ve kterém byla zprava, ze dnednim dnem dosazuje
MIO do nakladatelstvi a knihkupectvi svého ,,plnomocnika®, ktery se bude starat, aby
vSechno bylo v dobrém poradku...)"*

Nasledovalo pfesunuti prodejny z domu na tridé Palackého pod vrSovickou radnici.
Prostory knihkupectvi ziskal spolek Svazak a pozdéji se zde nachazelo agitatni stfedisko.

Avsak nakladatelstvi stale vydavalo knihy, a to az do roku 1949, kdy vesel v platnost
novy Zéakon o vydavani a rozsitovani knih, hudebnin a jinych neperiodickych publikaci,

z néhoz bylo jasné, co bude nasledovat. Posledni kniha, ktera byla vydéna byl Motiiv hnév od

"HALADA, Jan: Encyklopedie ¢eskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri 2007. s. 7.
"% Viz priloha 13: Oznamen{ ministerstva informaci z 17. 11. 1948
"% Denik Mikulade Moravce. Zéapis z pondéli 29. listopadu 1948.
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A. Gattiho s Cislem 572, av3ak téméF cely naklad byl sedrotovan (existuji jesté tituly 573. coz
byla Spacci budka od B. Lavrendva, ktera viak vySla v edici Polnice v roce 1948, a 574, coz
je titul Zlato kapitana Flinta od A. H. Smithe, ktera jiz viak nespatfila svétlo svéta. Vysla

v obnoveném nakladatelstvi Touzimsky & Moravec az v roce 2001).

19. dubna 1949 vydava MIO vyhlagku ¢. 518/49 o hlageni véci, uréenych k provozu
vydavatelskych podnikii a o zakazu dispozice s nimi, na jejimz zakladé musi zastavit expedici
knih a veskeré zésoby papiru prevést do skladu Ceskoslovenskych zavodii polygrafickych'””.
Zmocnénec MIO v8ak informaci o znéni vyhlasky z 19. dubna 1949 netlumo¢il nakladatelstvi
v¢as, a tak musel zadat Jaroslav Moravec o odklad. Nakladatelstvi ukon¢ilo prodej knih 26.
dubna 1949'%. To uz na tom nebylo finan¢né nejlépe, k 30. dubnu 1949 dluzilo autorim a
dodavatelim na poplatcich a honorafich 63 221 Kes'””.

Kone¢nou pro vétSinu knih se stal 15. ¢ervenec 1949. Do nakladatelstvi prisli 3
zplnomocnénci Druzstva knihkupct a nakladateli, aby prevzali dle nejnovéjsi vyhlasky MI1O
ze dne 15. Cervna 1949 a vynosu MIO &, 50595/49-111/1. z 11. ervence 1949 zdsoby knih.
Panové Pavel Hartman, FrantiSek Svaton, Vaclav Vejvoda a disponent nakladatelstvi Vaclav
Dostal provedli podrobnou inventuru vech titulti dle soupisu, ktery nakladatelstvi odevzdalo
na MIO spolu s oznamenim o ukonéeni prodeje 26. dubna 1949. Veskera ¢isla souhlasila az
na 5 vytiskl knihy Opdsdn oceli od S. Mstislavského, které si ministerstvo vyzadalo

2% Nakladatelé piedali zmocnéncim klice od skladu v Obloukové ulici ¢p. 550 aod

predem
hlavniho skladu v domé v Obloukové ulici ¢p. 944. Rovnéz se musely prevést na Druzstvo
knihkupet a nakladatelt veskeré dosud nevytisténé publikace, které byly ve skladech tiskarny
Antonin Novak v Kutné Hofe. Dle protokolu pozbyvaji nakladatelé jakychkoli prav na
veskeré knihy, Stocky ¢i ilustrace. V8e prechdzi na Druzstvo knihkupcti a nakladatelt*"'. To
co se pak délo se zbozim za miliony korun, velmi boli viechny milovniky dobrodruzné
literatury. Nékteré svazky byly pro muzejni ucely archivovany, avsak drtiva vétSina byla coby
brak skartovana.

Po knihéch pridla na fadu samotna budova nakladatelstvi. Stalo se tak 22. zaii 1949,
kdy bylo nakladateltim doruceno ozndmeni*"* z MIO o konfiskaci budovy v Obloukové ulici

¢. 26 a jeji pridéleni Druzstvu knihkupet a nakladatelt. Ve probéhlo na zéklade Zdakona o

vydavani a rozsitovani knih, hudebnin a jinych neperiodickych publikaci.

"7 Viz piiloha 14: Prevod zasob papiru.

" Viz ptiloha 15: Oznameni o zastaveni expedice zboZi.

" Viz priloha 16: Dluhy autor@im a dodavateliim.

iz priloha 17: Protokol o zabaveni knih.

*''Viz p¥iloha 17: Protokol o zabaveni knih.

2 viz piiloha 18: Oznameni o konfiskaci budovy nakladatelstvi.
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Posledni, co z nakladatelstvi zbylo, byla presunuta prodejna u vriovické radnice.
Vétsinou to byl Jan Touzimsky, kdo zde byl k nalezeni, aviak koncem fijna 1949 zrovna odjel
mimo Prahu a v budové se nachazel Jaroslav Moravec, ktery zde vyklizel knihy. Dovnitf
vstoupili muzi v plastich a ptali se po obchodniku, nakladateli a $éfovi firmy Janu
Touzimském. Kdyz jim Jaroslav Moravec odvétil, Ze zde neni, ale Ze on firmu vede s Janem
Touzimskym, byl sam zatCen. Nasledné byla prodejna zabavena a pfidélena n. p. Kniha lidu.

Definitivni tecku za Vinnetouovymi dobrodruzstvimi, neohrozenym Tarzanem a
state¢nym kapitanem Bigglesem. udélalo kladivko soudce Arnodta Duschnera 6. listopadu
1953, kdy byla firma Touzimsky & Moravec vymazana z obchodniho rejstitku’”. Zde konéi

historie nakladatelstvi. Alespon na 37 let....

% Viz priloha 19: Vymaz firmy.
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8. Obnovené nakladatelstvi

8.1 Dédicové

8.1.1 Michal Moravec
Vnuk Jaroslava Moravce v soucasné dobé vede s velikou podporou otce Mikulage

nakladatelstvi. Narodil se v roce 1958 v Praze. Po vystudovani tfiletého u¢ebniho oboru
knihkupec absolvoval stredni knihkupeckou $kolu zakon¢enou maturitou.

V letech 1973 az 1990 pracoval jako knihkupec ve statnim podniku Kniha Praha a od
roku 1985 pusobil jako vedouci prodejny na adrese Spalend 21, ¢. p. 92. Je Zenaty a ma dvé

deti.

8.1.2 Miroslay Hrich
Narodil se roku 1929. Od roku 1943 byl u firmy Touzimsky & Moravec v uceni. Poznal zde

Marii Touzimskou, kterou si vzal za manZelku. Je tedy zetém Jana Touzimského. Miroslay
Hrach byl az do roku 1991vedoucim prodejny statniho podniku Kniha Praha na Karloveé

namésti 19, ¢. p. 285. Nyni provozuje knihkupectvi v Moskevské ulici ¢. p. 57 v Praze.

8.2 Vznik nakladatelstvi v roce 1990

Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec sice zaniklo v roce 1949, aviak ne definitivné. | kdyz
se toho ani jeden ze zakladatel nedozil, firma byla po padu komunismu opét obnovena.
Postarali se o to dédicové ptivodni dvojice, Michal Moravec a Miroslav Hrach. Oba pracovali
za totality v oboru, byli knihkupci ve statnim podniku Kniha Praha a pracovali nedaleko sebe.
V roce 1990 vznikla myslenka, ze by mohlo byt slavné nakladatelstvi obnoveno.

Michal Moravec na jaie 1990 opustil Knihu, 15. dubna si opatfil Zivnostensky list a
po domluvé s Miroslavem Hrachem 20. dubna 1990 zazadal ministerstvo kultury o udéleni
nakladatelského opravnéni. Jelikoz v té dobé byl stale platny zdkon z roku 1949, ktery
neumoziioval fyzickym osobam podnikat, dalo ministerstvo k zaloZeni nakladatelstvi svoleni.
a to na prechodnou dobu, nez bude ustanoven novy vydavatelsky zakon™.

Miroslav Hrach pracoval v Knize az do poloviny roku 1991, po¢atkem srpna si také
opatiil Zivnostenské opravnéni a 23. srpna vytviii s Moraveem konsorcium TouZimsky a
Moravec. Planuji navrat k idedlim staré firmy, a to jak co se ty¢e vydavaného Zanru, tak i
pojeti. Cht&ji provozovat nakladatelstvi i vlastni prodejnu. Nejlepsim feSenim se jevilo

ustanovit sidlo spole¢nosti tam, kde byla pied zanikem pivodni spole¢nosti. Naskytla se

™ Viz priloha 20: Zadost o udéleni nakladatelského opravnéni.
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moznost prondjmu prostorti v domé ¢. p. 57 na rohu Moskevské a Slovinské ulice”””. tedy
tam, kde pred rokem 1948 byvala pivodni prodejna (tehdy se Moskevska ulice jmenovala
tiida Palackého). Budova byla v té dobé ve spravé Okresniho podniku bytového hospodafstvi.
Miroslav Hrach uzaviel smlouvu o prondgjmu do konce kvétna 1991 s tim, Ze bude umoZnéno
prodlouzeni*”. Klice obdrzeli 16. listopadu a protoze chtéli otevfit po¢atkem prosince, méli
pouhych 16 dni na Gipravu prostor.

Nakonec bylo knihkupectvi slavnostné obnoveno 2. prosince 1990. Jelikoz se po
zruseni knihkupectvi v Husové sboru jednalo o jediny obchod s knihami ve starych
Vrsovicich, predpokladalo se brzké vytvoieni klientely®”’. Otviraci doba byla stanovena ve
viedni dny od 9:30 do 18:00 a v sobotu od 8:30 do 13:00. Zékazniky se knihkupectvi
pokouselo ziskat nejen tradi¢nim jménem, ale i fadou autogramiad znamych osobnosti, jako
byl J. Foglar, Fr. Fajtl, M. Huba¢ek & M. Hornicek**®

Avsak nakladatelstvi neztistalo u jedné prodejny. Druhd byla zfizena v budové
Pedagogické fakulty Karlovy univerzity v ulici M. D. Rettigové®”.

Od zari 1990 nakladatelé usilovné pracovali na pripravé vydani knihy. Chtéli to
stihnout jesté pfed Vanoci, coz se také povedlo, a tak kniha s ¢islem 575 (nakladatelstvi
navazalo prvnim titulem na posledni titul, jez mél vyjit v roce 1949) — Biggles a zlaté dublony
— spatfila svétlo svéta 10. prosince 1990.

Firma mé¢la 4 zaméstnance. Se vznikem druhého knihkupectvi se pocet zaméstnanct
roku 1992 rozrostl na sedm®'’. To se viak tykalo jen prodejny. ,,(...)zatim nemame
nakladatelsky dtm, pouze prodejnu, kde mame kancelér, takze prakticky jesté nemame ani

jednoho zaméstnance, ktery by pracoval pro nakladatelstvi.«*""

8.2.1 Grafické pojeti knihy obnoveného nakladatelstvi
Nakladatelstvi si od po¢atku predsevzalo, Ze chee vydavat knihy v ptivodni grafické uprave.

Avsak zde vznikl problém, protoze originalni ilustrace, které do roku 1949 nakladatelstvi
vlastnilo, byly zabaveny. Ziskat pro ilustrace do knih ptivodni pfedlohy, z niz by se mohly
ziskat vysoce kvalitni obrazky, je nyni velmi obtizné, ne-li nemozné. Velké mnozstvi dél

napf. Z. Buriana je v soukromém vlastnictvi sbératel(i, fada origindld je i v Némecku , takZe

5 KYNCLOVA, Nina: Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec. Progres. 21. 6. 1991, ro&. 1,&.7,s. 7.

* K VITEK, Martin: Piedstavujeme nové nakladatelské podniky: Touzimsky & Moravec. Ctendar — mésicnik
pro praci s knihou. 1991, ro¢. 43, ¢. 4,s. 14.

*7bid. s. 14.

z‘:z KYNCLOVA, Nina: Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec. Progres. 21. 6. 1991, ro¢. 1,¢.7, 5. 7.

* Ibid. s. 7.

10 iz Touzimsky a Moravec. PondéIni telegraf . 13. 3. 1992, rot.2.,& 77, 8. 5.

"W RD: Znovuzrozeni nakladatelstvi. Postilion. 1992, rog. 2, &. 6, s. 3.
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piistup k nim je velmi Spatny. Nakladatelstvi uzavielo sice dohodu o pouzivani ilustraci
s dédici Z. Buriana. Nejprve jednali s malifovou decerou Evou Hochmanovou (1927-1995) a
po jeji smrti s jejimi syny Martinem Hochmannem (*1958) a Jifim Hochmanem (*1954).

Z divodu $patného pistupu k ilustracim pouzivaji jako predlohu reprodukee z knih®*'?,
Kde by prili§ utrpéla kvalita kvuli tisku z reprodukce, rozhodli se nakladatel¢ ilustraci

vynechat. O grafickou upravu knih se starali pfevazné M. Fulin a M. Albich.

8.3 Produkce nakladatelstvi

8.3.1 Kauza Biggles a zlaté dublony

Ihned s prvni vydanou knihou prichézi problémy. Vydani bylo sice petlivé piipravované, ale
selhala komunikace s tiskdrnou a svazky mély zni¢enou vazbu. Vydani neslo odkladat, a proto
byla kniha vpusténa na trh. AvSak zde potize nekon¢i. Nakladatelstvi Touzimsky & Moravec
mélo sice pred rokem 1949 vyjednana autorska prava od W. E. Johnse, coz ale mélo
omezenou platnost. V Ceské republice spravovala prava na Johnsovy romany v 90. letech 20.
stoleti némecka agentura GPA Gerd Plessl, ktera méla od roku 1990 smlouvu s ¢eskou
vydavatelskou spole¢nosti Gennex, a. s.

.Kdyz jsme pripravovali edi¢ni plan pro rok 1991-1992, predpokladali jsme, Ze tato kniha
bude prvni v edici Hrdinové vzdusnych bitev, coz méla byt reedice bigglesovek, bohuzel
autorska prava ted’ vlastni firma Gennex, a. g

Kdyz nakladatelstvi Touzimsky & Moravec chtélo vydat Biggles a zlaté dublony,
dostalo se do sporu s Gennexem a probihala slozita jednani ohledné prav. Nakonec se obé
spole¢nosti dohodly a kniha vy§la ve spoluprici s Gennexem (coZ je také uvedeno na obalce
titulu) a nakladatelstvi Touzimsky & Moravec muselo po vydani zaplatit ¢ast ze zisku.

Dali knihu vydal Gennex sam v roce 1991. Jednalo se o Let kondora. Touzimsky &
Moravec se vak k Bigglesovi vraci o rok pozdéji. Tentokrat se jim prava podaftilo ziskat
spolu s nakladatelstvim Jaroslava Kalata Rio — pressm. Ve spolupraci vydali do roku 2004 95
Bigglesovych pribéht ( v edici Hrdinové vzdusnych bitev) 213 Ve vydavani knih se ob¢

nakladatelstvi stridala.

8.3.2 Edice a soucasni produkce
Nakladatelstvi piejalo velké mnozstvi edic, jak byly pfed rokem 1949. Hodné autort

vycerpalo a jelikoz se s dobou zménila poptavka, nékteré edice také brzy zanikly. V soucasné

212

MORAVEC, Mikula¥. Knihkupectvi a nakladatelstvi Touzimsky a Moravec. Lidové noviny. 12.3. 1991.
" RD: Znovuzrozeni nakladatelstvi. Postilion. 1992, 1o¢. 2, ¢. 6, s. 3.

*"HALADA, Jan: Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri 2007. s. 288.

*5 Viz piiloha 21: Chronologicky seznam piib&hii Bigglese.
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dobé dopliuje nakladatelstvi nékteré své tradiéni edice (napf. Hrdinové vzdusnych bitev)
o produkci novych autor(. Nakladatelstvi vydava pfiblizng 10-15 tituld roéné. Do roku 2000

se jednalo celkem o 139 knih?'®,

8.3.2.1 Velka ilustrovana rada

Jedna se o hlavni edici nakladatelstvi. V sou¢asnosti v ni bylo od vzniku nakladatelstvi
vydéno 50 knih a dal3i se pfipravuji. Prvni, co zde vyslo, byly Vinoce od K. Maye, a to v roce
1992. Krome Maye v této edici vyslo napf. kompletni dilo J. Scheafera (8 svazki), knihy J.
Moravee (Uték z Onondagy, Cteni z kameni, Ja batole)

V této edici mezi vyznamné patii také knihy A. Ransoma, které zde také vyjdou
kompletné, tj. zatim se jednd o 11 titult (Boj o ostrov, Trosecnici z Viastovky, Petr Kachna,
Zamrzla lod’ kapitana Flinta, Klub Lysek, Holubi posta, Nechiéli jsme na more, Zdhadné
vody, Piktové a mucednici, Lysky na severu a Slecna Lee) a na rok 2007 chysta se posledni

12. kniha (Velkd severni?)*'.

8.3.2.2 S puskou a lasem
Nakladatelstvi se pokusilo vzkiisit nejvyznamnéjsi predvalecnou edici, avSak zahy se potazalo

s nezajmem C¢tenaid. Vyslo zde celkem 26 titult napt. od J. Altshelera (Stopaii predni straze),

S. E. Whitea (Dlouhda puska). Posledni titul byl v roce 2002 Zpivajici §ip od T. Gredsteda.

8.3.2.3 Hrdinové vzdusnych bitev
Znovuzrozena byla i oblibena fada o dobrodruzstvich kapitana Bigglese od W. E. Johnse.

Celkove zde zatim vyslo 76 titull, pfi¢emz nakladatelstvi spektrum titulti osvézilo o dila i
jinych autort (napf. G. E. Rochester ¢i Leslie Kark). Dosud posledni knihou, co zde vysla,

jsou Bourliva oblaka od ¢eského letce M. A. Liskutina.

8.3.2.4 Polnice
Pied tnorem 1948 oblibené sedity s dobrodruzstvimi z valek zacaly vychézet v bieznu 1991.

Prvnim titulem byl PFitel mrakii od Frantiska Fajtla. Celkem zde vyslo 11 publikaci. z toho 8
seditll. Poté se nakladatelstvi pokusilo vydéavat vazané knihy se ¢tyfmi pfibehy ve svazku.
Takto vysly 3 tituly, poté edice pro nizky zajem ¢tenafl zanikla. Posledni, co se v této edici

objevilo, byl Posel z nebes od J. Meduly.

Y MORAVEC, Mikulas: Ndstin polistopadové historie nakladatelstvi Touzimsky' & Moravec (interni material

) nakladatelstvi). s. 1.
*'" Viz pfloha 22: Ediéni plan nakladatelstvi pro rok 2007.
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8.3.2.5 Knihy divokého zapadu

V této edici se nakladatelstvi pokusilo vrétit k oblibenym kovbojskym prib&him pivodniho
nakladatelstvi. Vyslo zde 25 tituli. Prvnim byl Bily ("e/'cn od M. Branda. Posledni knihou této

edice byl v roce 2000 Rancer z bilé devitky od P. Fielda.

8.3.2.6 Mimo edice

Nezafazeno vyslo doposud 23 knih, z ¢ehoz nejvyznamnéjsi jsou knihy J. Londona. E.
Kantirkové, J. Wericha ¢i J. Moravee (Prazsky pripad doktora Maye).
Krome toho nakladatelstvi vydalo do roku 2001 i 8 novoro¢enek (mezi nimi i povidky

Mikulase Moravce).

8.4 Rozdéleni spole¢nosti

Mezi obéma nakladateli zacalo brzy po zalozeni dochézet ke sportim. Oba méli rozdilné
nazory na vedeni firmy.Vse se vystupriovalo na jafe roku 1992, kdy mélo dojit k opétovné
registraci znamky Touzimsky & Moravec. Michal Moravec a Miroslav Hrach se neshodli a
domluvili se, ze bude firma rozdélena na nezavislé nakladatelstvi a knihkupectvi.

Nakladatelstvi mélo pripadnout Moravcovi a knihkupectvi Hrachovi. K déleni mélo
dojit 1. dubna 1992, avsak doslo k dalsim sportim, opét ohledné uziti znamky Touzimsky &
Moravec a finanéniho vyrovnani. Firma se definitivné rozdélila na dva samostatné subjekty 1.
ervence 1992. Do té doby stihla vydat 12 titulti®'®. Problémy ale nadale pokracovaly.
Dédicky Jana Touzimského Hana Borovickova a Marie Hrachova protestovaly, Ze si Michal
Moravec zaregistroval firmu na své jméno. Pokousely se zakazat nakladatelstvi, aby
pouzivalo jméno Jana TouZimského, priemZ z nazvu knihkupectvi se rovnou vyskrtlo jméno
Moravec. Cela zilezitost se dostala k soudu.Vysledkem vleklého sporu s mnoha dovolanimi a
odvolanimi bylo, Ze zndmka nakladatelstvi Touzimsky & Moravec zistala.

Knihkupectvi v Moskevské 57 dostal Miroslav Hréch, existuje vSak pod nazvem
VrSovické knihkupectvi Touzimsky a Hrach. Prodejna v ulici M. D. Rettigové se stala rovnéz
soucasti firmy Touzimsky a Hrach, aviak v roce 1998 byla jeji ¢innost ukoncena.

Nakladatelstvi se 1. dubna 1992 piestéhovalo. Zustalo sice ve VrSovicich, av3ak nyni
v Minské ulici. Ani zde viak nevydrzelo. Budova piestala nakladatelstvi logisticky
vyhovovat, dvakrat doslo k pokusu o vloupani, a navic vlastnik zvysil ndgjemné. Firma se tedy

roku 1996 piestéhovala na Prahu 4, do ulice Pod Lézni 12, kde pusobi dodnes.

""" MORAVEC, Mikulas: Ndstin polistopadové historie nakladatelstvi Touzimsky & Moravec (nevydany
soukromy material). s. 1.
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9. Situace na trhu s dobrodruznou literaturou a hodnoceni
soucasné pozice nakladatelstvi TouZimsky & Moravec

..Cetbou vychovavaji se z lidi ¢tendii, pilnou-li v mladi ke knize. stane-li se jim kniha
dobrou ptitelkyni, budou ji radi vyhledavat, i kdyz dospeji. Pratelstvi jejich nepomine, bude se
vip ’ ’ . N o2 E > -
¢im dal vice prohlubovati, zvrouciiovati,**"

Adolf Wenig

I kdyZ je konkurence na trhu s dobrodruznou literaturou v Ceské republice znacna,
neznamenaji nejveétsi hrozbu pro nakladatelstvi jiné firmy s podobnym zaméfenim., ale
samotny pfistup Ctenait. Je nutné vzit v potaz, Ze kazda doba méa své specifika.

V obdobi od prelomu 19. a 20. stoleti byla literatura pro mladez né¢im novym a jak uz
tomu byva, pokud je néco nového, vénuji tomu velikou pozornost jak vyrobei, tak i
spotiebitelé. Nakladatelé objevovali v té dobé dosud neznamou oblast a mladi ¢tenafi byli
nadseni. Po prvni svétové vélce vznika rada nakladatelstvi, ktera prinaseji obrovské mnozstvi
novych autorti a s nimi i zazitka. Dobrodruzna literatura zaziva zlatou éru. Pole vydavanych
autor(i neni omezovano a nakladatelé maji moznost ukazat ¢tenaiim knihu nejen krasnou, ale
i plnou vzrusujiciho obsahu. Do této éry lze zaradit nejvétsi rozkveét nakladatelstvi Touzimsky
& Moravec. Doba déavala prostor jak tvir¢imu, tak i podnikavému duchu. Mladez neméla
mnoho dal$ich moznosti jak utikat od reality a kazdodennosti, ostatni média neposkytovala
jesté zdaleka takovou volnost jako kniha.

Situace se zménila po roce 1948. Svoboda na poli s dobrodruznou literaturou na
dlouhou dobu mizi, zanr je degradovan a povazovén za brak.

[ kdyz se v na pocatku 60. let situace trochu zlepsi a zatnou se opét vyddvat napf. i
Mayovy romdny, vie je pod pfisnym dohledem a ¢tenafi maji velmi omezeny vyber.
Pfesto, nebo mozna pravé proto dosahuji prodané naklady obrovskych ¢isel.

Devadesata léta piinesla radikalni zménu. Nejen Ze se trh oteviel mnoha drive
zakdzanym autortim, ale kone¢né bylo mozné svobodné podnikat, a to beze strachu
z politického uatisku.

Nejstarsi médium na svété, kniha, je dnes ohrozeno novéjsimi a agresivngjsimi médii,
atoiv oblasti medialni zabavy pro mladez. O zajem déti musi kniha znovu a znovu svadet
tvrdou bitvu s vizudlné atraktivnimi porady v televizi ¢i Sirokym spektrem ¢asopisu

zaméfenych na vechny mladé.

29 SEZIMA, Karel. J. R. Vilimek — osobnost a zévod, Praha: Svaz knihkupci a nakladateld 1937. 5. 139.
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Snad jesté vet8im nebezpecim nez byly pro Vinnetoua bledé tvafe, znamena pro knihu
interaktivni zabava v podobé pocitacovych her a internetu. Hleda-li se néjaky daj, je snazsi
zasednout k pocitaci a vie si najit na nekone¢né informaé¢ni dalnici. Koho dnes zajima
relevance?! A pro¢ si zdlouhavé stranku po stréance budovat portrét knizniho hrdiny, kdyz
staci zmacknout pocitaovou klavesu a ¢lovek se stane hrdinou sam. a to dokonalym. podle
jeho vlastnich pfedstav a necha se unaset na vinach vizualné perfektné zpracovaného
dobrodruzstvi. Je to pravé pohodlnost mladé generace a prilisné osInéni ldkavym zevnéjskem
novych médii, které mladez okradaji o tradi¢ni, stilou a obohacujici zabavu, kterou kniha
poskytuje.

Mnoho nakladatelstvi se potyka s mensim a mensim zdgjmem déti o dobrodruznou
literaturu. Touzimsky & Moravec neni vyjimkou. V pribéhu devadesatych let a sou¢asnosti
jsou nuceni rusit z divodu nezajmu nékteré dive popularni edice. Nakladatelstvi to ma o to
slozit¢j8i, Ze mu chybi propracovanéjsi marketingova strategie. Nema webové stranky a
nechce prili§ investovat do reklamy, coz je v dnesni dobé kli¢ové. Piilis Ipi na tradicich
starého nakladatelstvi a jen velmi pomalu rozsifuje portfolio vydavanych autorti. V oblasti
dobrodruzné literatury se jiz nemtze primo specializovat. Byvalého hlavniho autora K. Maye
vydava dnes pievazné nakladatelstvi R. Suchanka Névrat, které ma smlouvu s némeckou
spole¢nosti Karl May Verlag, firma Burroughs, Inc., kterd vlastni prava na vydavani Tarzana
mé smlouvu s nakladatelstvim Paseka, dilo W. E. Johnse a ostatnich tradi¢nich autort
soucasna firma Touzimsky & Moravec jiz vycerpala nebo je ¢tenafi prestali vyhledavat.

V pocatku 90. let, kdy o obnovené nakladatelstvi byl veliky zajem, mohli oba dédici
stavét na tradici a dobrém jménu. Ctendfi se o nakladatelstvi a jeho produkei bohuzel vak
brzy piestali zajimat, a to hlavné kvili pouzivani starych prekladii knih a fadou zcela

ztratovych titul (napk. Sesli jsme se v této knize od E. Kantirkové).
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10. Zavér

Ve své praci jsem se pokusil zmapovat historii nakladatelstvi Touzimsky & Moravec a jeho
produkci. Jelikoz Zadna publikace konkrétné zaméfena na toto nakladatelstvi neexistuje,
musel jsem vychazet povétsinou z pivodnich materiald. Cerpal jsem ze vzpominek dédicu
nakladatelli a mnoha pramenti, k nimz jsem mél pristup (v archivech spole¢nosti jsem objevil
i originalni dokumenty o likvidaci firmy v roce 1949 ¢i cennou korespondenci Jaroslava
Moravce a Jana Touzimského se Zdenkem Burianem).

Rovnéz jsem se pokousel nalézt reflexi historického vyvoje firmy v tisténych
periodikach, zde musim konstatovat, Ze se nejvice o nakladatelstvi psalo v letech 1990 az
1992, kdy byla firma obnovena a pfedpokladal se jeji navrat na vysluni. Dédici se tehdy
snazili vyuzit zajmu médii pro prezentaci firmy.

Velikou pozornost jsem vénoval ilustracim. Ty nejsou v nakladatelstvi Touzimsky &
Moravec okrajovou zalezitosti, tvofi nedilnou soucast kazdého dila. V praci jsem se pokusil
charakterizovat spolupraci nejvyznamnéjsich ilustratort s nakladatelstvim, zejména pak
Zdenka Buriana, jehoz tvorba je pro uspéch spole¢nosti Touzimsky & Moravec klicova.

Historii jsem se pokousel zpracovat chronologicky, i kdyz v pfipadé edic jsem spiSe
nez na ¢asovou posloupnost dbal na relevanci. Proto naptiklad dostala prednost edice
S puskou a lassem pied Romdany, které napsal Zivot, i kdyz druha zminéna zaCala vychazet o 2
roky drive.

U diilezitych edic jsem struéné charakterizoval autora, jehoz dilo zde vychézelo.
Pokud jsem zkoumal edice, které povazuji za nejvyznamnéjsi (napt. S puSkou a lassem Ci
Hrdinové vzdusnych bitev), doplnil jsem jejich idaje o ukazky obdlek ¢i ilustraci.

Prace se sklada ze dvou hlavnich ¢asti, historické a analytické.V prvnich kapitolach
jsem se detailng pokusil rozebrat okolnosti vzniku nakladatelstvi Touzimsky & Moravec.
Bylo rovnéZ nutné charakterizovat struéné nakladatelské podniky, na néz spolecnost
Touzimsky & Moravec navazovala.

JelikoZ je historie firmy uzce spjata s jejimi zakladateli, snazil jsem se sestavit jejich
portrét, a to co moznd nejpodrobnéji. Zde jsem se mohl opirat o vzpominky rodinnych
piislusnikd Jaroslava Moravee a Jana Touzimského. Jednotlivé vypoveédi jsem se pokousel
konfrontovat s tiskem a s informacemi od druhé strany (tj. udaje ziskané od syna a vnuka
Jaroslava Moravee jsem ovéfoval u zeté a deery Jana Touzimského a naopak).

Mnohem vétsim problémem neZ historie, se jiz z pocatku jevila produkce ptvodniho

nakladatelstvi Touzimsky & Moravec. Piedem jsem si stanovil, ze ziskam udaje o edicich
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dobrodruzné literatury, které jsou pro mij vyzkum nejdilezitéjsi. O nedobroduznych titulech
jsem predpokladal, Ze budou kvili niz§imu zajmu sbératelii nesehnatelné.

Avsak i tak jsem vzhledem ke vzacnosti a nedostupnosti zkoumanych knih nebyl
schopen fyzicky shromdzdit viechny potfebné materidly. Vychézel jsem proto z poznatki a
témét kompletnich archivi sbérateli. Vysledny obraz viak neni a nemize byt celistvy, jelikoZ
mnoho titull v edicich bylo v obdobi 30. a 40. let vydano v nékolika mutacich vazeb ¢i
obdlek, které dnes jiz neni mozné dohledat. Avsak pominu-li grafické nuance nékterych
vicekrat vydanych tituld, domnivam se, Ze se mi podafilo sestavit takika uplny obrazek
produkce dobrodruzné literatury piivodniho nakladatelstvi, a to véetné udaju o piekladatelich
a ilustratorech.

K historii obnoveného nakladatelstvi jsem se vratil v poslednich kapitolach. Avsak zde
jsem prostym srovnanim a analyzou soucasné situace dospél k zavéru. Ze slava nakladatelstvi
Touzimsky & Moravec, $lechtice mezi nakladateli dobrodruzné literatury. jiz pohasla a navrat

zpét na vysluni nepatii uZ ani tak do oblasti dobrodruzné literatury, jako spiSe do Zanru sci-fi.
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Resumé

From its establishment in 1918, the Czech Republic has had many more or less successful
publishing houses. However, none was as important in publishing of adventure juvenilia as
Touzimsky & Moravec.

The company was physically founded in 1933 by Jan Touzimsky and Jaroslav
Moravec, but it had already existed since 1929 (under the name of Jan Touzimsky). when Jan
Touzimsky bought rights to publish novels by the German writer Karl May. Since then had
company been very successful.

It cooperated with many famous Czech illustrators, especially with Zdenék Burian
who was their specialist in book covers and gouache paintings. The publisher’s most
important production consisted of adventurous novels aimed at youth.

Some of their series are now priceless. They published novels by for example Karl
May, W. E. Johns, E. R. Burroughs, M. Brand or E. Storch. Their best book series were “S
puskou a lassem”, “Velka fada romant Karla Maye*, “Velkd fada romanti Karla Maye™ or
“Hrdinové vzdusnych bitev”.

The end of publisher’s golden age was the World War II. In the end the house
produced just 1/10 of amount prior to the war. They were trying to rise again, however the
political situation was not on their side. In 1948 the Communist party started to rule after a
successful coup d'état. In 1949 they passed the law was closed down, their property was
confiscated, and books discarded. Both founders were persecuted by the communistic regime.

In the 1990 the grandson of Jaroslay Moravec Michal Moravec restored with the son-
in-law of Jan Touzimsky Miroslav Hrach the company Touzimsky & Moravec. In 1992 the
enterprise was split into two independent subjects, the publisher Touzimsky & Moravec and
bookstore Touzimsky a Hrach.

The present publishing house continues to produce literature for young people. Their
book series are very inspired by those of its predecessor.

[ was trying to cover the complete history of the publishing house from its
establishment in 1933 to its end in 1949 and from its restoration in 1990 to the present.

Moreover, | collected material, including old books to create as complete mosaic of
the publishing house as it was possible. However the list of book series in my paper are and
even can not be complete due to their age and extreme value.

I have found out that the history of the house traces the history of adventure juvenilia

and westerns in Czech Republic, from its boom to its decline.
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Seznam priloh

Piilohy jsou fazeny dle prvniho umisténi odkazu v textu.
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\ ‘ MINISTERSTVO INFORMACI

—

Cislo: 56665 /48-111 Praha, dne 17. listopadu 1248,

Véc: Dosazeni zmocnénci

cakladatelstvi /knihlzupectvi/

noufimcky a i.oravec,

Chlowzova £9.

Vzhledem k pripravovaného zdkomu, jimZ bude definitivné
upravena otdzka nakladatelského podnikdni, a zdroven se zfe-
telem k nutnosti kontroly vénodnfho kniZniho trmm, pokléddm
za nutné udiniti toto prozatimni opatfeni. opirajic{ se o de-
xret presidenta republiky &. 130/45 ze dne 26. ¥{jna 1945
0 stdtni pédi osvgtové: Dosazuji do VeSeho nakladatelského
/ a knihkupeckého/ podniku zvld&tniho zmocnince ministerstva infor-
maci & osvéty pana

Frantigka Dromn, Praha £1I, lubeSova 1.

Pravomoc zmocnince urtuji tek, Ze jste povinen mu umoZ-
nit veXkerou kontrolu VaSeho podniku, pod¥izovat se ve viem
jeno disposicim, a uvédbmovat ho o viech zélefitostech VaSeho
podniku.

Piisobnost zmocndnce se vztahuje na dobu, dokud nevstoupi
v platnost novy nekladatelsky zdkon.

Unradu nédkladl spojenych 8 funkei zmocn¥nce penese V&S
zévod.

iiinictr inforanci a osv:ity:

Za spravnost f Kopecky V. V.Tr.

prrednosta k




MINISTERSTVO INFORMACI

CiSlOZ 49800/49'III/L [’ruha dne "1.;:ervna 1:.49.

Véc: pfevod z4soby papiru ze zaniknuv§ich nakladatelstvi
do skladld Cs. zavodd polygrafickych

Titl.T ouZ imsky a Moravec, Praha XIII.

Na zékladé ustanoveni § 10 odst. 2. zakona &. 94/49 Sb. ze dne
24. 3. 1949 o vydavani knih, hudebnin a jinych neperiodickych publi-
kaci a vyhlasky MIO 6. 518/49 ze dne 19. 4. 1949 0 hlaseni véci; urde-
nych k provozu vydavatelskych podnikd (nakladatelstvi) a o zakazu
disposice s nimi V4s zadam, aby byl V48§ sklad papirua j. materiélu, po-
tfebného k vyrobé a vazbé knih, pfeveden do skladi Ceskoslovenskych
zavodli polygrafickych. Povédfeny zdstupce Ceskoslovenskych zavodd
polygrafickych zdsoby papiru na misté protokolarné prevezme, ptred-
lozite mu pfislusné Wéty, aby byla na misté zjisténa potrizovaci cena.

Uéinite opatifeni, aby Vase zasoba papiru uskladnéna

/1) ve Vasem nakladatelském skladu(ech)
/2) v cizim skladu

/3) v tiskdrné(nach), kde to bude zastupce CPZ vyZadovat

4) ve Vasem knihkupectvi
byla povétenému zastupci Ceskoslovenskych zavodd polygrafickych
vydana.

K realisaci § 10 odst. 4. vyde citovaného zadkona dojde dodatedné
na zakl. vyméru ministerstva informaci a osvéty. Pokud jsou uréité
polozky papiru uréeny pro rozpracovand dila, jejichz vydadni bylo
ministerstvem informaci a osvéty povoleno, reservovany k tomu ucelu,
predlozite-1i pov&fenému zdstupci Ceskoslovenskych zdvodli polygra-
fickych pfislu&né povoleni. Protokol o pfevzeti papiru a ostatniho
materidlu vyhotovte trojmo:

1) podepsany original zaslete ministerstvu informaci a osvéty III/L
2) jednu kopii obdrzi zadstupce Cs. zavodid polygrafickych
8) jedna kopie zlstane pro Vadi potfebu
Po oboustranném podepséani pfedavaciho protokolu necht je vsunuta
tato dolozka:
Prohlaguji timto, %e %4dné jiné sklady papiru nebo materialu,
potfebného k vyrobé nebo vazbé knih nevlastnim, nemam uskladnéno
a jsem si védom event. trestnich ndsledkd v pripadé, ze MIO zjisti

nespravnost udaju i ) é1g
7 JANREY iy S

zmocnénecministra informaci a osvéty
pro likvidaci soukr. nakladatelstvi

2701009
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Linisterstve laformacd,
T1Is odzl.,v ;
Freha 1,,Vézcensf 5,

1C Jé2rvna 19

a2 -o'yn anownénce 1T0 dovelujene si oz

niaitl, Yo nadie nevleda-
Lo 1oAvi za. tavilo cxpeici 31oui poile Vyhléiky zc ‘nc 17,4,1949
toprve daem 26, Qubna 1949, | wadrn rio tolo prowddnl V. 1o, Ze

z ko7 expe tice byl firmé ozn'men znocnéncem 110 toprve dne 25,4,

~ w % , P " ‘ = 1 2 N v s 5 v
V.oooTr @ g Vi f lise, ter obsnnuje zmincénou v Lla ", vioel a¥
Mo dubna 1949, Jiod 50 voylo firmé o zmikazu o ic: . iec znfmo.
st Spoidta il dam ze el le awen, t.J. s shorf -
o5 clabnn 1949,h:1a firou ¥ on

L nieoneand,

i A T T
coolucina 94540047, ¢y v 1mitd

Potvrzuji sprdvnost vyie weccnyeh udajl s

poznuicnAandm, Lo jaem
fizmy mohl uvido "it o zdkasu oxpo liee

veprve dae 25 G000 1949,
pfed timto dnem byl sluebné vézén mime I'rabu. 7 toho
RITAR CTH ncioporu&uji,aby’b;la zavAdinn tr stnf o

'

pProtose jsenm

prireni,

R
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Protokol

Dne 15.8ervence 194Y navit{vili ma jitele nakledatelsty{ "TouXimsky a
Moraveoc v Praze XIII,,Obloukové 26", toti%¥ Jana Tou¥imského a Jaroslava
Moravce pAnové Pavel Hartman, FrantiSek Svaton a Vdclav Ve jvoda, aby
Jako zplnomocnéni zdstupci Drujstve knihkupedl pfevzali na zdkleds vy-
hldsky MIO ze dne 15,3ervna 1949 a podle vy¥nosu MIO §.50595/49~-111 /L

z 11.%ervence 1949 zdsoby knih, vydangch Jmenovanym nakladetelstvim a
pfevedli je do vylu&ného prode je DruZstva knihkuped, nér,spréve,Prahal,
Vézenskd 5,

Pénové FrantiSek Svaton a Véclav Ve jvoda za DruZstvo knihkupod a dispo-
nent Véclav Dostél za jmenované nakladatelstvi provedli podrobné inven=-
turni skontro zbo¥i podle inventurniho soupisu, jeZ naklaedatelstvi podalo
NMIO jako své hléd¥eni na zAklads vyhlé8ky ze dne 26,dubna 1949,

Bylo zjisténo: zdsoby knih ve skladigtich odpovidaji postem bez diferen-
ci soupisu hotovych vyrobkl, jak jej nakladatelstv{ odevzdalo MIO podle
stavu ze dne 2b,IV.1949. P¥i poéiténi vysla na jevo pouze jedind diference
u knihy S.Mstislavski j:0pdsén ocelf, které bylo ve sklads z2ji%téno o 5
vytiskl méng, Podle sddleni ma jiteld bylo t&chto 5 vytiskl odevzddno MIO
na zvldstni telefonickou vyzvu a to na potvrzeni,

Zésoby pievzatych knih Jsou uskladnény v téchto skladisdtich: ]/priruéni
sklad v p¥izem{ domu &p, 550., Obloukovéd ul, ve Vréovicloh a 2/ hlawvn{
sklad v nddvorni stavbs p¥i doms 6p.944 .0bloukovd ul,ve Vr¥ovicioh,Kl{ge
od uvedenych skladig 4 Yyly zdstupei DruZstva od me jiteld vyzvednuty a
budou odevzddny Druistvu, Kroms zboZ{, usklednéného v uvedengch skla-
di8tich, m4 nakladatelstvi nékter?\k‘hafsky dosud nezpracované publika-
°®¢ uskladnény v tiskédrnd firmy Antonin Novék, nAr,sprdva v Kutné Hote,

3 Druzstvo knihkupecd uv&domi tuto firmu, %e prdvo disposice t¥mito publi -
tacemi pF¥echézi na Drufstvo,Kromé toho mé nakladatelsty{ podle soupisu

J0daného MIO knihy @ riznych knihkupeckfch firem v komisi; pokud ode dpe

7t




goupisu dodly z téchto komisi remitendy, uskladnuje je nakledatelstvi
7v148t,

JanuTouziuskgmu a Jaroslavu Moravcovi bylo déno na védomi, ie#ozbyvaji
prdva disposice témito knihami sveho ndklaedu & Ze prévo disposice pie-
chézi vyluéné ne ndrodni sprédvu DruZstva knihkupct,

Majitelé poznamendvaji, Ze ve skladidtioh, k nimi Jim klide byly odebré-
ny, jsou zddsti uskladnény i pfedméty inventéf¥e,po ;¥.suroviny, jejich%
soupis byl MIO odevzdén, jakoZ i nescpsané defektfy, zbytky seditl a
nezpracovane obdlky a archy.

podle prohlsien{ majiteld byly jiZ MIO odd,III/L. zaslény uskladnéné
publikace po 2 vytiscich, u dél ilusLrvpanych po 3 vitiscioh, a o tento
poSet bylo u viech knih zjisténo ve skladd méné, Kromd toho budou pro
evidendni ulely zeslény DruZstvu 3 vytisky keZdé usklednéné publikace,
Nakladetelskyjh erchiv, t,Jj. redek&ni knihovna nskladatelstvi, bude

tro jmo podrobné szpséna, zabalena a pEipravena k odeslén{ pro p¥ipedné

musejni uSely. Majitelé oznémi Druistvu, jakmile zésilka bude p¥ipravena,

Protokol byl skonden, pfeSten e podepsén v pdti vyhotovenich 15,&ervence
1949 v 18,30hod.

s

(/ 4 "‘49;:"6 W JCy )‘(:L WL/\

Aok /{WMV‘/ 0 oz \/:’_W7

Polotovary, jejichZ soupis byl MIO nakladatelstvim odevzdédn,nemhly byti
zédstupci DruZstva previaty, protoie zéstupci Druistva nem§li k pFevzeti

instrukce ani p¥isludny soupis,



MINISTERSTVO INFORMACI A OSVETY

53.942/49/I11/1, £2¢ zeX{ 1529,

Bislo: ... Praha,dne

2ot Jondds, tole 513-41/253,

lakladatolatvi
Touiinaky a Moravec,

2raha XIII, Obloukovd 26.

Piidilon mistnosif Drufsivu lnihlarcd a rakindntolll, ne3. po
roldndatelstvi Kvasnidln a lbrpl, Slubal a liachn Jdfk, Za Svoboda,
Zopifova edice, TouZimsicf a Moravec. \

Vahleden k ustarovenf odst, 2 a 4 § {Bjiz{é (ne &4+ biezna 1349,
Se 94 Sbe o wyddwinf a roziifowin{ knih, hudchnin a Jinfch ncperio-
diclyich publilmef, p#iddluji nfstnostl slowifcs cdosud k provozu
Vadeko rakladatelstvi DruSstwu knihlaped a roidadateld, ndre eprey <
Pramm I, VizohsltiS. ‘

Jdo o 5 miatrosti v I. patie, ¢ ekladiitd v pifzemf & 1 skla-
dijtd v suterdéru.

Druistvo Imihlamel a nokdadatelil, nes. o vicgtn: domu so g
roven v rosunfvejl.

Za ministra :
Péni
TouZimsky a Moravec
Praha XIII, Obloukovd 26
na védom{.
v Za ministra :

mosnv J.‘era Vele

Za sprdvnost vyhotoven{ :
’[:2_ L

7 A




wi soud civiinf v Praze

wdova: Prcha |, Cvazaj trh A XXIII - 135

20
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Vrmeoine brla z obezoinfho rejotifiu oddfl A z moei diecnf nodle
§ 4 =8z, iic, 22/48 Sb,

R tato firma: )
Zoind liroy: TouZiasky a leravee, naklsdateld a knihimarei v Praze,
§{ilo firmy: Prcha XIII - Vr-iovice, Oblowkova 13, ‘

Plednit rodnilu: naklaictelstvi knih a dasopisfd, Zivrnooct Imihlunecks,
antiiviriit a obchod umdleckynmi n¥odndty a hudebni-
nani, '

Lidovy soud civilnf v Praze,
oddél. 32, dne 6. listorzdu 1953.

JUD: Ar:5% Duschaer

Za freiiacd voselovedd

w% ety :w% ’ .
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V Praze dne 20, dubna 1990

&.j. 6 419/90-IIT/1

vdzeny pane,

ministerstvo kultury € & obdrielo Vasi 34dost- ze dne
20,04.1990 o udéleni vydavatelského oprévnén{ nové-vzni-
kajicimu soukromému nakladatelstvi TOUZIMSKY a MORAVEC,

Sougasny vydavatelsky 74kon (&.94/1949 Sb.) neptedpo-
Kl14dd moznost vyddvani neperiodickych publikac{ fyzickymi
osobami. z

Vychdzejic z textu autorského zdkona (&.35/1965 Sb.)
bere ministerstvo kultury ¢ R na pfechodnou dobu, tj. do pfi-
jetd noveé pravni dpravy vydavitelského z4kona, Vadi nakla-
datelskou &innost na védom{ a pro oznaZeni Vémi vydanych knih
stanovi jako soutést &{selného znaku publikace vydavatelsky
kod 9326 .V pffloze zasfidme pokyny k mezindrodnfmu
standardnimu &fslovdni knih. '

Po ptijetf novych prévnich piedpist Vém ministerstvo
kultury C R nabizi dals{ spolupréci.

S pozdravem /Zéz/
24 < v
/ £ X%
! =
VdZeny pan 'VIS 05

Michal M o r a v e ¢C L
Spoluprdce 4

Praha &4
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